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Il marmo nelle sue

tonalita piv calde e delicate.
Avvolgente e luminoso,
Beige Experience custodisce
il fascino di uno stile
impeccabile, declinato in

4 splendide nuance e

7 finiture di superficie.

The warmest, subtlest
shades of marble.
Light-filled and welcoming,
Beige Experience offers the
beauty of an impeccable style,
in 4 splendid shades and
7 surface finishes.

Marmor in seinen warmsten
und zartesten Farben.
Beige Experience wirkt

umbhdillend und leuchtend
und birgt den Charme
eines tadellosen Stils, in 4
zauberhaften Nuancen und 7
Oberflachenveredelungen.

Le marbre dans ses

teintes les plus chaudes et
délicates. Enveloppant et
lumineux, Beige Experience
incarne le charme d'un style
impeccable, décliné en 4
splendides nuances et 7
finitions superficielles.

BonnouyeHne mpamopa
B TEMJIbIX N HEXHbIX

TOHaJIbHOCTAX. MsArkas u

yloTHasA LiBeTOBasA raMma
Beige Experience nepegaér
ouyapoBaHuMe 6e3ynpeyHoro

CTVNA B 4-X NPeKpPacHbIX
HI0aHCaX U CeMb CTPYKTYypax

NOBEPXHOCTEN.

El mérmol en sus
tonalidades mas calidas
y delicadas. Envolvente y
luminoso, Beige Experience
conserva el encanto de un
estilo impecable, presentado
en 4 maravillosos matices y
7 acabados de superficie.

Beige Experience



Contemporary marble finds
expression in 4 elegant
shades. Subtle shade
variations alternate with
forthright patterns, giving
every single slab the aesthetic
perfection of a precious,
constantly varying material.

THE WARMTH OF MARBLE

Der kontemporare Marmor
umfasst 4 elegante Farbtone.
Zarte Tonabweichungen
wechseln sich ab mit kraftigen
Aderungen und verleihen jeder
einzelnen Platte die dsthetische
Perfektion eines kostbaren
und niemals gleich
aussehenden Materials.

Sophisticated

Il marmo contemporaneo

si articola in 4 eleganti tonalita.
Delicate stonalizzazioni si alternano
a venature decise, donando a ogni
singola lastra la perfezione estetica

di una materia preziosa e mai uguale.

Le marbre contemporain
se déploie dans 4
teintes élégantes.

De délicates nuances alternent
avec des veinures franches,
qui conférent ainsi
a chaque carreau la perfection
esthétique d’'une matiere
précieuse, jamais identique
a elle-méme.

CoBpemeHHas
NHTepnpeTauma mpamopa
B 4-X 3NeraHTHbIX
TOHANbHOCTAX.
HexxHble Bapuauunm
MPaMOPHbIX BEH YepeayoTca
C pewnTesibHbIMU
npoXxunKamu, npugasas
KaXk[oW OTAeNbHONM nNnuTe
3CTeTUYECKOe COBEPLLEHCTBO
LleHHOW MaTepunu, Bceraa

e[IHCTBEHHOW B CBOEM pope.

El marmol contemporéneo
se presenta en 4
tonalidades elegantes.
Delicadas destonalizaciones
se alternan con marcados
veteados, aportando a cada
placa la perfeccion estética
de un material precioso
y siempre diferente.
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1.
LAPPATO /

POLISHED

2.
SPAZZOLATO

/ BRUSHED

3

NATURALE /
MATT

4.
ANTICATO /

AGED
FINISH

THEMWRRMTH OREMARBLE

FLOOR & WALL



5.
RULLATO /

RIBBED

GRES
PORCELLANATO.

6.
ACIDATO
LAPPATO

SATINATO /
FROSTED
POLISHED

S

PORCELAIN STONEWARE.

7 surface finishes to express

the newest and global design trends.
7 surface finishes to highlight graphic,
colour variations, details and vein
depths. 7 surface finishes to dress

the space around you as drawings

on your wall and floor coverings.

FEINSTEINZEUG.
7 Oberflachen interpretieren das 7.
modernste und internationale Design.

7 Oberflachen betonen die Grafik, BOCCIARDATO
die chromatischen Bewegungen,
die Tiefe der Aderungen und Details. FLAMED
7 Oberflachen kleiden den Raum und

zeichnen auf Boden und an Wanden ANTISLIP
pure Eleganz.

ANTISLIP /

GRES CERAME.

7 surfaces qui interpretent le design

le plus moderne et international.

7 surfaces qui exaltent le graphisme,
les mouvements chromatiques,

la profondeur des veinures et des
détails. 7 surfaces qui habillent I'espace
en revétant les sols et les murs

de pure élégance.

KEPAMUYECKWI TPAHIAT.

7 BUJOB NMOBEPXHOCTEN OTPax<atoT
Havbonee coBpeMeHHble TEHAEHLMN
MUPOBOrO M3aiiHa. 7 MOBEPXHOCTEN
nepepatoT rpadpuyeckoe CoOBEpLIEHCTBO,
XPOMaTUYECKYI0 MOABUMHOCTb, FyOnHY
BEH 1 JOCTOBEPHOCTb AeTanein.

7 NOBEPXHOCTel 06navaioT
NPOCTPaHCTBO, CO3AAlOT SJETaHTHbIE
NPUPOAHBIE CLIEHAPUN.

GRES PORCELANICO

Siete superficies que interpretan

el disefno mas moderno e internacional.
Siete superficies que destacan

el grafismo, los movimientos cromaticos,
la profundidad de los veteados y los
detalles. Siete superficies que visten

el espacio dibujando en pavimentos

y revestimientos pura elegancia.



GRES PORCELLANATO
TUTTA MASSA /

FULL BODY PORCELAIN
STONEWARE

GRES PORCELLANATO
SMALTATO /

GLAZED PORCELAIN
STONEWARE

THE WARMTH OF MARBLE




Crema Royal
Imperiale Beige
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2.
CREMA
VELLUTO

3. :

INCISO e
CREMA ' ]

VELLUTO

WHITE-BODY WALL TILES

Large 32x96.2 cm slabs with three-
dimensional effects and two flat plain tiles
to complete the bathroom attractively
and with great stylistic impact. Impronta
white-body wall tiles combine state-of-
4. TR the-art design with all the convenience
CUBO of a ceramic covering.

CREMA W AN W WANDBELAGE AUS WEISSER MASSE.
VELLUTO GrofBformatige Platten 32x96,2 cm
3 mit dreidimensionaler Wirkung und zwei

AR ebene Grundplatten vollenden

\ den Badebereich mit einer harmonischen
\ und ausgesprochen wirkungsvollen
: Asthetik. Die Impronta Wandbelige
aus weiller Masse verbinden

eine hochmoderne Asthetik

mit allen Vorziigen von Keramik.

N\
W

AN : NIAR

REVETEMENTS EN PATE BLANCHE.

Grands carreaux (32x96,2 cm) a effets
tridimensionnels et deux fonds plats
pour compléter la salle de bains avec
harmonie et grand impact esthétique. Les
revétements en pate blanche Impronta
allient une esthétique d'avant-garde et
toute la fonctionnalité de la céramique.

MAWTKA ANA CTEH U3 BEJTOV TNINHBI.
KpynHble nanTbl 32x96,2 cm € TPEXMEPHbIM
3bdekTomM 1 ABYyMA Bugamu GoHa ans
BaHHbIX KOMHAT, MOJIHbIX FAPMOHUN 1
BbICOKOW 3CTETUYECKON 3HaYNMOCT.
MnuTKa AnsA cTeH 13 6enon rMuHbI
Impronta coeanHAeT aBaHrapaHyto
3CTETUKY U NPAKTUYHOCTb KePaMUKU.

v . " 3 . " ) ) REVESTIMIENTOS DE PASTA BLANCA
ity | ] ( % Grandes placas de 32x96,2 cm con

Ve Y \ s ) efectos tridimensionales y dos fondos

6. \ } .I, | planos para completar el bafio con

ROYAL \ \ 7 ’ _ armonia y un gran impacto Sstético.

X . ' ’ y Los revestimientos de pasta

S CREMA e & 4 A blanca Impronta combinan una

) LUMIERE - , | estética vanguardista con toda la
DECORO . ( J ) practicidad de la cerdmica.
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RIVESTIMENTI
IN PASTA BIANCA.

Grandi lastre 32x96,2 cm con
effetti tridimensionali e due
fondi planari per completare
'ambiente bagno con armonia e
grande impatto estetico.

| rivestimenti in pasta bianca

Impronta uniscono un’estetica

allavanguardia e tutta la

S : 4 raticita della ceramica.
\.) — P

S

7 ! f — _ Beige Experience :
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Italgraniti capacity to merge
technology and finest
architectural trends leads to
creation of large ceramic
slabs that recall perfection,
practicality and authentic
nature. Beige Experience as an
everlasting material, untouched
by trends and time.

THE WARMTH OF MARBLE

Italgraniti weif3, wie man
technologische Forschung
mit den raffiniertesten
Architekturtrends verbindet
und schafft grof3formatige
Keramikplatten, die fir
Perfektion, Komfort und
authentische Naturlichkeit
sorgen. Beige Experience ist
ein unvergangliches Material,
das keine Mode
und Zeit scheut.

ltalgraniti sa coniugare

la ricerca tecnologica alle

piv raffinate tendenze

architettoniche, ideando

grandi lastre ceramiche che
evocano perfezione, praticita
e autentica naturalita. Beige

Experience € una materia

intramontabile, insensibile
alle mode e al tempo.

Italgraniti sait conjuguer la
recherche technologique et les
tendances architecturales les
plus raffinées, capacité qui lui
permet de réaliser de grands
carreaux céramiques gage de
perfection, de fonctionnalité
et d'une authenticité
pleinement naturelle. Beige
Experience est une matiere
indépassable qui résiste aux
modes et aux temps.

Italgraniti ymeno obbepnHset
TEXHOMOrMYeCckoe COBEPLIEHCTBO
C YTOHYEHHbIMU apXUTEKTYPHBIMI
TEHAEHUMAMM, CO3MAAA KPYTHble

Kepamuyeckme NauThbl
1 BOTJIOLLIAA COBEPLLEHCTBO,
NPaKTUYHOCTb 1 JOCTOBEPHOCTb
NPVIPOAHOW MaTepUm.
Beige Experience — 310
HemepKHYLLAA MaTepys,
HeroABnacTHas
BPEMEHW, HIKOrfja He
BbIXOAALLAA 13 MOfbI.

Italgraniti sabe combinar la
investigacion tecnoldgica con
las tendencias arquitecténicas

mas exclusivas, creando
grandes placas de ceramica
que recuerdan la perfeccion,
la practicidad y la auténtica
naturalidad. Beige Experience
es un material atemporal, que
resiste a las modas y al paso
del tiempo.






WALL: ROYAL BEIGE LISTELLO MIXs20X120 / CREMA IMPERIALE LISTELLO MIX 20X120 - FLOOR: ROYAL BEIGE SPAZZOLATO 60X120

16 THE WARMTH OF MARBLE



Crema Imperiale
+ Royal Beige




Quarried stone inspires the
characterful beauty of these
porcelain stoneware slabs:
layered colours, overlapped
vein patterning and natural
shade variation triumph
on large-sized modules,
even reproducing marble’s
natural flaws.

Der Naturstein inspiriert
den resoluten Charme
der Feinsteinzeugplatten:
chromatische Schichtungen,
tibergreifende Aderungen und
nattirliche Schattierungen
triumphieren auf
grof3formatigen Modulen
und verweisen sogar auf die
nattirlichen Perfektionsfehler
v%\llarmor.

La pierre de carriére inspire
I'esthétique franche des
carreaux en gres cérame :
stratifications chromatiques,
veinures superposées
et nuances naturelles
triomphent sur des modules
de grand format et rappellent
également les imperfections
naturelles du marbre.

KameHb 113 Kapbepa
BAOXHOBNAET pELl|IVITeanbIM
BeNMKonenmem auT
KepammyecKoro rpaHura:
XpomaTuyeckme HacnoeHus,
nepenneTeHns BeH N
NPUPOAHBIX OTTEHKOB
BOJIbFOTHO TOPXKECTBYIOT Ha
KpynHopOopMaTHbIX MOZYAAX,
packpbiBas Kak 4OCTOMHCTBA,
TaK 1 HecoBeplUEHCTBa
HaTypasibHOro Mpamopa.

La piedra de canterainspira
el gran atractivo de las
placas de gres porceldnico:
estratificaciones
cromaticas, veteados
superpuestos y matices
naturales triunfan sobre
modulos en formato grande,
reproduciendo inclusolas
imperfecciones naturales
del marmol. .
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: Peér1es's 80x180 cm slabs
- create unique marble-like
Wi |1 effects that amaze, with every

~ module offeting fresh beauty.
The honed surface combines
shiny glazes with depth of
surface for impeccable,
ta'sfeful wall coverings.

~ THE WARMTH |OF MARBLE

D'inégalables carreaux au
format 80x180 cm dessinent
des effets marmoréens uniques
qui surprennent d'un module
a l'autre. La surface adoucie
refléte des émaux brillants
et confere une profondeur
de surface qui fait surgir des
parois impeccables
et harmonieuses.

Unvergleichliche Platten 80x180
cm zeichnen einzigartige
Marmoreffekte, die von Modul
zu Modul Uberraschungen
offenbaren. Die Gelappte
Oberflache reflektiert
glanzende Glasuren und
eine tiefe Oberflaiche und
schafft tadellose und
harmonische Wande.

HecpaBHeHHble nanTbl 80x180
CM OTpaXaloT eANHCTBEHHbIe
B CBOEM pope 3 deKTbl
MPaMOpOB, He nepecTaroLime
YAVBNIATb OT MOAYNA K
mogynio. [loBepxHoCTb
Lappata goctoBepHO nepepaér
651ecK 1 rny6rHY MOBEPXHOCTY,
rapMOHVYHO OXMBJIAA CTEHbI C
nx 6e3ynpeyHon pocKoLLbio.

Inigualables placas de
80x180 cm dibujan efectos
marmareos Unicos, que
sorprenden en todos los
madulos. La superficie pulida
refleja esmaltes brillantes
y profundidad de superficie
creando paredes impecables
y armoniosas.



AMAZING WALL

Ineguagliabili lastre 80x180 cm
disegnano effetti marmorei unici,
che sorprendono da modulo a
modulo. La superficie Lappata
riflette smalti brillanti e profondita
di superficie dando vita a pareti
impeccabili e armoniose.
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Il formato 20x120 e il modulo

ideale anche per gli spazi piu
contenuti. Praticita e bellezza
oltre le mode e il tempo:
elementi imprescindibili per

tutti gli spazi cucina moderni.

The 20x120 size is the ideal
module even for the smallest
spaces. Beauty and practicality
untouched by fashions and
time: essential prerequisites for
all modern kitchens.

Das Format 20x120 ist selbst
fur die kleinsten Bereiche das
ideale Modul. Komfort und
Schonheit, die keine Mode

und Zeit scheut: Unabdingbare
Elemente fiir alle modernen
Klchenbereiche.

Le format 20x120 est un module
idéal pour les plus petits
espaces. Fonctionnalité et
beauté au-dela des modes et

du temps : éléments essentiels a
chaque espace cuisine moderne.

Qopmart 20x120 - ngeanbHbin
Mopy/b ANA CamblxX
CoAepKaTeNbHbIX MPOCTPAHCTB.
MpaKTUYHOCTb 1 KpacoTa

BHE MOfbl N BPEMEHN:
HeoTbeMeMbIE SNEMEHTbI
No6oVi COBPEMEHHOW KYXHMU.

El formato 20x120 es el médulo
ideal también para los espacios
mas reducidos. Practicidad

y belleza por encima de las
modas y del tiempo: elementos
imprescindibles para todas las
cocinas modernas.

Beige Experience
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Crema Imperiale+Bronze Pulpis

7 MIXABLE SURFACES
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Bronze Pulpis Rullato

ORIGINAL
WALL SOLUTIONS
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Sara facile posare
composizioni studiate per
vestire di personalita tutti
gli ambienti. Pezzi calibrati
e preparati in confezioni
personalizzate assicurano
la massima facilita di

posa anche per soluzioni
particolarmente ricercate.
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Ricercate strutture
di superficie
disegnano trame
esclusive per
stanze da bagno

accoglienti
e rilassanti.

N
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Sophisticated lines. Raffinierte Linien. Lignes raffinées. YHUKanbHble CTPYKTYpbI.
Refined surface textures form Erlesene Des structures de surface YHUKanbHbI penbed ega
exclusive patterns for Oberflachenstrukturen raffinées dessinent des NOBEPXHOCTEN Nepenaér de superfice d

ming, relaxing gestalten exklusive trames exclusives pour des HEMoBTOPVIMbIE OLLyLLIEHUA estampados exclusi

Muster fiir behagliche und salles de bains accueillantes yl0Ta 1 CNOKOWCTBUA B para bafos acogedores 'y
[ . entspannende Badezimmer. et relaxantes. VMHTEPbepax BaHHbIX KOMHaT. relajantes.
-_"_‘—‘--._
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FLOOR: CREMA IMPERIALE 60X120'RULLATO + BRONZE PULPI
WALL: ROYAL BEIGE LISTELLO/MIX 20X120

STORE COUNTER: BRONZE PULPIS 20X120 ANTICATO / u"l.
TABLES / BENCHES: BRONZE PULPIS 60X120 RULLATO .

THE WARMTH OF MARBLE 1/ /1 7




Crema Imperiale+
Royal Beige+Bronze Pulpis

SIMPLE AND
TRENDY
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From the strong personality
of the “roll-on” pattern to
the mix of surfaces, the
collection offers a vast range
of solutions for versatile,
varied interiors, cladding
floors and walls with incredible
sophistication.

The privilege
of being different.

Dalla forte personalita del design “rullato” al mix di
superfici, la collezione offre una gamma ricchissima

di soluzioni per ambienti versatili e articolati, vestendo
con incredibile raffinatezza pavimenti e pareti.

Von der starken Personlichkeit
des ,rullato” Designs bis zur
Mischung der Oberflachen: Die
Kollektion bietet zahlreiche
Losungen fiir vielseitige und
gegliederte Wohnbereiche
und kleidet Boden und Wande
mit unglaublicher Raffinesse.

De la forte personnalité du
design « rullato » au mix de
surfaces, la collection offre
une tres riche gamme de
solutions pour créer des
espaces a la fois fonctionnels
et gage de parfait
agencement, en revétant
sols et murs d’un raffinement
incomparable.

BbicokoTexHonornyHas
nosepxHocTb “rullato” n apyrune
BuAbl penbeda obecreurBaior

60raTcTBO peLLeHN Anis
YOOBNETBOPEHMS JTH0ObIX
MNHTEPbEPHbIX MOTPEBHOCTEN.
CreHbl 1 Mon npeobpakatotca
B YHMBepCasibHble NOIoTHa AnsA
CLieH COBPEMEHHOW XXU3HW.

De la gran personalidad
del dibujo “rullato”a la
combinacion de superficies,
la coleccién ofrece una
extensa gama de soluciones
para ambientes versatiles y
estructuradas, vistiendo con
increible elegancia pavimentos
y paredes.

Beige Experience
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FLOOR + WALL: BRONZE PULPIS 60X120
;THE WARMTH OF MARBLE
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Crema Imperiale+
Bronze Pulpis

LUXURY
HOTEL

Beige Experience 43



Stylish
harmony.

La delicata bellezza di Beige
Experience nasconde l'indistruttibile
forza del gres porcellanato Italgraniti.
Le soffuse sfumature naturali solcano
la superficie donando profondita

e movimenti grafici mai uguali;

Beige Experience e la materia
elegante e versatile per spazi
commerciali e pubblici di lusso.

THE WARMTH OF MARBLE




The delicate beauty of Beige
Experience conceals the
indestructible strength of

Italgraniti porcelain stoneware.

The subtle natural shade
variations ripple through the
surface, giving depth and
graphic variety that is never
repeated; Beige Experience is
the elegant, versatile material
for luxury public and
retail locations.

Die zarte Schonheit von
Beige Experience birgt die
unzerstorbare Kraft von
Italgraniti Feinsteinzeug.
Die dezenten natrlichen
Nuancierungen pragen die
Oberflache und verleihen
Tiefe und niemals gleiche
grafische Bewegungen;
Beige Experience ist das
elegante und vielseitige
Material fuir luxuriose
Gewerbebereiche und
offentliche Bereiche.

La délicate beauté de
Beige Experience recéle
I'indestructible force du gres
cérame lItalgraniti. Les douces
nuances naturelles sillonnent

la surface et conférent une

profondeur et un mouvement
graphique toujours
différents ; Beige Experience
est la matiere élégante et
fonctionnelle pour les espaces
commerciaux et les espaces
publics de luxe.

HexHas Kpacota Beige
Experience npaver
HepyLuMyo MOLLb.

Kepammyeckoro|rpaHuTa
Italgraniti. EnBa 3ameTHble
HaTypasibHble OTTEHKN
3anMoJIHAIOT NOBEPXHOCTY,
npuaasas rybuHy n

HEMOBTOPVMYIO rPAPUYECKYIO
noABWKHOCTb; Beige -

Experience - anefaHTHasA n
yHVBepcasbHasi [Matepus
L1 KOMMEpPUECKIX 1
06L1eCTBEHHBIX MPOCTPAHCTB.

~ para espaqosco er

La delicada belleza de
Beige Experience oculta
la indestructible fuerz:
del gres porceléni'cb;(i.
Italgraniti. Los delicados
matices naturales surcan
la superficie aportando
* profundidad y movi tos

gréficos siempre 'dfére tes;

Beige Experience es
material elegante y ve

publicos de |

Beige Experience
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7 —% 1
FLOOR: ROSONE CREMA 60X60 + CREMA IMPERIALE EIVING FAPPATOGOXE0N
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Classico di
tendenza.

La precisione e la ricchezza
della materia si trasferiscono
su moduli decorativi dagli
inediti motivi grafici.
L’intensita espressiva del
modulo Rosone Crema rivela
ambienti di sorprendente
impatto visivo.

Beige Experience
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LIFE IS SHoRT

TRUST YOURSELE
ATTACK YOUR DREAys
BREAK THE RULES,
DON'T BE AFRAID TO FAIL
LEARN FROM YOUR MISTAKES.
LOVE PASSIONATELY
FORGIVE QUICKLY
LAUGH LOUDLY.

BE TRANSPARENT
SPEAK THE TRUTH.

HELP OTHERS.
AND NEVER REGRET
ANYTHING THAT
MADE YOU SMILE.




BEIGE EXPERIENCE
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HLOUDLY
RANSPARENT
K THETRUTH
p(THERS.
NEVER REGRET
INGTHA
FY0U SHLE

[
WALL CRE]WA 32X96 2 + INCISO CREMA VELLUTO 32><%,a. CUBO CREMA VELLUTO 32X96,2
FLOOR: DARK EMEPERADOR LIVING LAPPA €

== _--h:.s

-.\{"
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Crema-+Inciso Crema Velluto
+Cubo Crema Velluto

EMOTION AND
PRESTIGE

sl N B R K K}

]
"
3
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F
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i
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Every single
wall is unique.

Ogni singolo modulo decorativo
Beige Experience ha un ruolo
fondamentale nel completare

le aree del bagno.

Il fondo “Crema”, il modulo “Inciso”
e il prezioso “Cubo Velluto”
combinandosi armoniosamente,
disegnano l'architettura.

THE WARMTH OF MARBLE

INCISO CREMA VELLUTO

CUBO CREMA VELLUTO



!

L

Lol (=>-02p

g = =

F

Every single Beige E
decorative module
a fundamental role i
completing the vari
of the bathroom. Th
plain tile, the “Incis@
and the exquisite “C
combine tastefully
Hroom’s architecture

e B N B N B N B N N KN &R E N

complement des differentes

parties de la salle de bains.

Par combinaison harmonieuse,

le fond « Crema », le module

«Inciso » et |e PLeCieUX (e,
CuboVelluto » dessinent

I’archi-tect

“Cubo Velluto’, cozgatot
rapmMoHUYHBIE, MO-CBOEMY
YHVIKa/IbHbI€ APXUTEKTYPHbIE
06pasbl. |

1181
Cada médulo erc.'o ativo
Beige Experienge’desempena
un papel fundamental para
completar las zonas de baio.
El fondo “Crema’, el médulo
“Inciso”y el elegante “Cubo
Velluto” combinandose con
armonia, dibujan la arquitectura.




TR 7

?;(,

WALL: CREMA 32X96,2 + ROYAL CREMA y
FLOOR: CREMA IMPERIALE LAPPATO 60X120
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Your dream
bathroom

Moduli decorativi si
affiancano a mosaici e
preziose pavimentazioni
con pose a cassettone.
Sara facile progettare il

bagno dei propri sogni.
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Elegant
Reflections.

Royal € la decorazione nata
dallincontro di avanzate
tecnologie e ricercata
creativita: il modulo Lumiere
riflette le raffinate lavorazioni
tridimensionali di superficie
e i brillanti smalti ceramici.

Royal is the decorative motif
achieved by blending leading-edge
technology and sophisticated
creativity: the Lumiere module
reflects the refined three-
dimensional surface texturing

and glossy ceramic glazes.

Royal ist eine Dekoration, die aus
der Verschmelzung fortschrittlicher
Technologien und erlesener
Kreativitat entstanden ist: Das
Modul Lumiere reflektiert die
raffinierten dreidimensionalen
Bearbeitungen der Oberflachen
und die glanzenden
Keramikglasuren.

Royal est la décoration née de

la rencontre de technologies
modernes et d'une créativité
raffinée : le module Lumiére
reflete de subtiles finitions
tridimensionnelles en surface

et de brillants émaux céramiques.

Royal - 3T0 fekopaTuBHbI MOAYIb,
POXXAEHHDIN U3 COlo3a NepefoBon
TEXHOJOrMMN 1 TBOPYECKOTO MoncKa.
Mogynb Lumiere — yToHuéHHaA
OTAeNKa MOBEPXHOCTN 1 brieck
KepamunyecKoii rasypu.

Royal es la decoracién creada

a partir de la combinacién de
avanzadas tecnologias y elegante
creatividad: el médulo Lumiere
refleja los exclusivos trabajos
tridimensionales de superficie y
los brillantes esmaltes cerdmicos.
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ROYAL BEIGE Wall+Floor

CONFORME A NORME / CONFORMING TO STANDARDS / GEMASS DEN NORMEN / CONFORMES AUX NORMES / CONFORME CON LAS NORMAS / COOTBETCTBYET HOPMATVBAM
EN 14411 IS0 13006 APPENDICE G GRUPPO Bla GL con Eb < 0,5%

ROYAL BEIGE LIVING LAPPATO

V3
HIGH

GRES PORCELLANATO SMALTATO
GLAZED PORCELAIN STONEWARE
GLASIERTES FEINSTEINZEUG

GRES CERAME EMAILLE

GRES PORCELANICO ESMALTADO
[NA3YPOBAHHbII KEPAMOTPAHUT

LAPPATO RETTIFICATO PEI[5] 60x120 cm 23°°x48”  BEO2BAL | SPESSORE 10 MM

POLISHED RECTIFIED T

ANPOLIERT KALIBRIERT 20x120 cm 8"x48 BEO2EAL | SPESSORE 10 MM
ADOUCI RECTIFIE 60x60 cm 23°*'x23%*”  BE0268L | SPESSORE 10 MM
SEMIPULIDO RECTIFICADO

] -
MONYTONAPOBKA PEKTUOULIMPOBAHHbIN 3060 cm 117e2ge - BEG263L I SPESSORE 10 MM

0 o

MEDIUM
TRAFFIC

ROYAL BEIGE LIVING SPAZZOLATO

V3
HIGH

GRES PORCELLANATO SMALTATO
GLAZED PORCELAIN STONEWARE
GLASIERTES FEINSTEINZEUG

GRES CERAME EMAILLE

GRES PORCELANICO ESMALTADO
[NA3YPOBAHHbII KEPAMOTPAHUT

SPAZZOLATO RETTIFICATO 60x120 ¢cm 23°"x48”  BEO2BAS | SPESSORE 10 MM
BRUSHED RECTIFIED g

GEBUERSTET KALIBRIERT 20x120 cm 87x48 BEO2EAS | SPESSORE 10 MM
BROSSE’ RECTIFIE 60x60 cm 23%"x23%®”  BE0268S | SPESSORE 10 MM
CEPILLADO RECTIFICADO B

SPAZZOLATO MATOBB 30x60 cm 11%6"x23%"  BE0263S | SPESSORE 10 MM

®

MEDIUM
TRAFFIC
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CONFORME A NORME / CONFORMING TO STANDARDS / GEMASS DEN NORMEN / CONFORMES AUX NORMES / CONFORME CON LAS NORMAS / COOTBETCTBYET HOPMATBAM
EN 14411 1S0 13006 APPENDICE G GRUPPO Bla UGL con Ep < 0,5%

NATURALE / RULLATO
NATURALE
ANTICATO RULLATO BOCCIARDATO OUT
. . . BOCCIARDATO OUT
R10 R11
A+B A+B+C
RESISTENZA ALLA FLESSIONE | RESISTENZA AL GELO | RESISTENZA ALLATTACCO | RESISTENZA ALLE MACCHIE ANTISCIVOLO ANTISCIVOLO ANTISCIVOLO ASTM RETTIFICATO MONOSPESSORE PROGETTO DIGITALE
BENDING STRENGTH FROST RESISTANCE CHIMICO STAIN RESISTANCE ANTISLIP ANTISLIP ANTISLIP > 0,60 DRY > 0,60 WET RECTIFIED SINGLE THICKNESS DIGITAL DESIGN
RESISTANCE TO CHEMICALS ANSIA137.1 > 0,42

V3
HIGH

GRES PORCELLANATO TUTTA MASSA
FULL BODY PORCELAIN STONEWARE
FEINSTEINZEUG DURCHGEFAERBT

GRES CERAME PLEIN MASSE

GRES PORCELANICO TODA MASA
KEPAMVYECKIIA TPAHIT MO BCEV TONMLMHE

ATURALEBETTFOATO e
MATTE RECTIFIED

NATUR KALIBRIERT ASTM C1028 > 0,60 DRY = 0,60 WET
NATUREL RECTIFIE

NATURAL RECTIFICADO 60x120 cm 23°"x48”  BEO2BA | SPESSORE 10 MM

MATOBBIV PEKTAGULIMPOBAHHBIV

0

HEAVY
TRAFFIC

20x120 cm 8"x48” BEO2EA | SPESSORE 10 MM
60x60 cm 23°*x23*”  BE0268 | SPESSORE 10 MM
30x60 cm 117#x23%”  BE0263 | SPESSORE 10 MM

ROYAL BEIGE ANTICATO

[ L}
I.II
V3
HIGH

GRES PORCELLANATO TUTTA MASSA
FULL BODY PORCELAIN STONEWARE
FEINSTEINZEUG DURCHGEFAERBT

GRES CERAME PLEIN MASSE

GRES PORCELANICO TODA MASA
KEPAMVYECKII TPAHIAT MO BCEV TONMLLUMHE

ANTIGATO RETTIFICATO e
AGED FINISH RECTIFIED

GEFLAMMT KALIBRIERT ASTM C1028 > 0,60 DRY = 0,60 WET

VIELLI RECTIFIE

ENVEJECIDO RECTIFICADO 60x120 cm 23%"x48”  BEO2BAT | SPESSORE 10 MM

ANTICATO PEKTU®OVLIMPOBAHHBI

0

HEAVY
TRAFFIC

20x120 cm 87x48” BEO2EAT | SPESSORE 10 MM
60x60 cm 235+x23%®”  BE0268T | SPESSORE 10 MM

Beige Experience
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ROYAL BEIGE Wall+Floor

CONFORME A NORME / CONFORMING TO STANDARDS / GEMASS DEN NORMEN / CONFORMES AUX NORMES / CONFORME CON LAS NORMAS / COOTBETCTBYET HOPMATVBAM
EN 14411 IS0 13006 APPENDICE G GRUPPO Bla UGL con Ep < 0,5%

ROYAL BEIGE RULLATO

GRES PORCELLANATO TUTTA MASSA
FULL BODY PORCELAIN STONEWARE
FEINSTEINZEUG DURCHGEFAERBT

GRES CERAME PLEIN MASSE

GRES PORCELANICO TODA MASA
KEPAMVYECKMIA TPAHIIT 1O BCEW TONMLLVHE

Aopio necrrp | o moms
RIBBED RECTIFIED

GEROLLT KALIBRIERT ASTM C1028 > 0,60 DRY = 0,60 WET
BOUCHARDE RECTIFIE

APISONADO RECTIFICADO 60x120 cm 23%¢"x48”  BE0O2BAR  SPESSORE 10 MM

MATOBBIAPEKTU®ULIMPOBAHHBIV

0

HEAVY
TRAFFIC

20x120 cm 8”x48” BEO2EAR | SPESSORE 10 MM
60x60 cm 2355x23°*  BE0268R | SPESSORE 10 MM

ROYAL BEIGE BOCCIARDATO ANTISLIP OUTDOOR

GRES PORCELLANATO TUTTA MASSA
FULL BODY PORCELAIN STONEWARE
FEINSTEINZEUG DURCHGEFAERBT

GRES CERAME PLEIN MASSE

GRES PORCELANICO TODA MASA
KEPAMVYECKMIA TPAHIIT 1O BCEV TONMLLVHE

ASTM C1028 > 0,60 DRY = 0,60 WET

BOCCIARDATO ANTISLIP RETT.

FLAMED ANTISLIP RECTIFIED R11 A+B+C
GESTOCKTE RUTSCHFEST KALIBRIERT

BOUCHARDE ANTIDERAPANTE RECTIFIE

PIEL DE NARANJA ANTIDESLIZAMIENTO RECTIFICADO

MATOBbI/ MPOTUBOCKOIb3ALLAA PEKTUGVLIMPOBAHHBIV

0

HEAVY
TRAFFIC

60x60 cm 23°"x23**”  BE0268A | SPESSORE 10 MM
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CONFORME A NORME / CONFORMING TO STANDARDS / GEMASS DEN NORMEN / CONFORMES AUX NORMES / CONFORME CON LAS NORMAS / COOTBETCTBYET HOPMATUBAM

EN 14411 IS0 13006 APPENDICE G GRUPPO Bla GL con Eb < 0,5% *
EN 14411 1S0 13006 APPENDICE G GRUPPO Bla UGL con Ep < 0,5%

RESISTENZA ALLA FLESSIONE

BENDING STRENGTH

RESISTENZA AL GELO
FROST RESISTANCE

e

RESISTENZA ALL'ATTACCO
CHIMICO
RESISTANCE TO CHEMICALS

O

RESISTENZA ALLE MACCHIE
STAIN RESISTANCE

NATURALE
ANTICATO

o

ANTISCIVOLO
ANTISLIP

RULLATO

R10
A+B

ANTISCIVOLO
ANTISLIP

R11
A+B+C

ANTISCIVOLO
ANTISLIP

NATURALE / RULLATO
BOCCIARDATO OUT

ASTM
> 0,60 DRY > 0,60 WET
ANSIA137.1 > 0,42

RETTIFICATO
RECTIFIED

&

MONOSPESSORE
SINGLE THICKNESS

@

PROGETTO DIGITALE
DIGITAL DESIGN

ROYAL BEIGE LISTELLO MIX

RETTIFICATO
RECTIFIED
KALIBRIERT
RECTIFIE
RECTIFICADO
PEKTVOVLIMPOBAHHBIV

LIVING LAPPATO* / LIVING SPAZZOLATO*
/ NATURALE / ANTICATO / RULLATO

20x120

20x120 cm 8”x48”

BEO2EAM | SPESSORE 10 MM

Beige Experience
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BRONZE PULPIS Wall+Floor

CONFORME A NORME / CONFORMING TO STANDARDS / GEMASS DEN NORMEN / CONFORMES AUX NORMES / CONFORME CON LAS NORMAS / COOTBETCTBYET HOPMATVBAM
EN 14411 IS0 13006 APPENDICE G GRUPPO Bla GL con Eb < 0,5%

BRONZE PULPIS LIVING LAPPATO

V3
HIGH

GRES PORCELLANATO SMALTATO
GLAZED PORCELAIN STONEWARE
GLASIERTES FEINSTEINZEUG

GRES CERAME EMAILLE

GRES PORCELANICO ESMALTADO
[NA3YPOBAHHbII KEPAMOTPAHUT

LAPPATO RETTIFICATO PEI [4] 60x120 cm 23°°"x48”  BEO3BAL | SPESSORE 10 MM
POLISHED RECTIFIED o

ANPOLIERT KALIBRIERT 20x120 cm 8"x48 BEO3EAL | SPESSORE 10 MM
ADOUCI RECTIFIE 60x60 cm 2323 BEO368L | SPESSORE 10 MM
SEMIPULIDO RECTIFICADO

7189y 2518»
MONYTONAPOBKA PEKTUOMLIAPOBAHHBI 30x60 om 1172 BEC363L  IEISPESSORE 10 MM

60x120 60x60

*%k
& @ 20x120

MEDIUM 30x60

TRAFFIC

BRONZE PULPIS LIVING SPAZZOLATO

V3
HIGH

GRES PORCELLANATO SMALTATO
GLAZED PORCELAIN STONEWARE
GLASIERTES FEINSTEINZEUG

GRES CERAME EMAILLE

GRES PORCELANICO ESMALTADO
[NA3YPOBAHHbI KEPAMOTPAHUT

SPAZZOLATO RETTIFICATO 60x120 cm 23°x48”  BEO3BAS | SPESSORE 10 MM
BRUSHED RECTIFIED o
GEBUERSTET KALIBRIERT 20x120 ¢m 87x48 BEO3EAS | SPESSORE 10 MM
BROSSE’ RECTIFIE 60X60 cm 235°x235  BE0368S | SPESSORE 10 MM
CEPILLADO RECTIFICADO P
SPAZZOLATO MATOBbIA 30%60 cm 117°x23 BE0363S | SPESSORE 10 MM
60x120 60x60
Q 20x120
MEDIUM 30x60

TRAFFIC
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CONFORME A NORME / CONFORMING TO STANDARDS / GEMASS DEN NORMEN / CONFORMES AUX NORMES / CONFORME CON LAS NORMAS / COOTBETCTBYET HOPMATVBAM
EN 14411 1S0 13006 APPENDICE G GRUPPO Bla UGL con Ep < 0,5%

NATURALE / RULLATO
NATURALE
RULLATO BOCCIARDATO OUT

ANTICATO B B BOCCIARDATO OUT

R10 R11 \

A+B A+B4+C

RESISTENZA ALLA FLESSIONE RESISTENZA AL GELO RESISTENZA ALL’ATTACCO RESISTENZA ALLE MACCHIE ANTISCIVOLO ANTISCIVOLO ANTISCIVOLO ASTM RETTIFICATO MONOSPESSORE PROGETTO DIGITALE
BENDING STRENGTH FROST RESISTANCE STAIN RESISTANCE ANTISLIP ANTISLIP ANTISLIP > 0,60 DRY = 0,60 WET RECTIFIED SINGLE THICKNESS DIGITAL DESIGN
RESISTANCE TO CHEMICALS ANSI A137.1 > 0,42

V3
HIGH

FEINSTEINZEUG DURCHGEFAERBT
GRES CERAME PLEIN MASSE
GRES PORCELANICO TODA MASA

GRES PORCELLANATO TUTTA MASSA
FULL BODY PORCELAIN STONEWARE

KEPAMVYECKMIA TPAHIIT 1O BCEW TONMLLVHE

NATURALE RETTIFICATO RI/A
MATTE RECTIFIED
NATUREL RECTIFIE
NATURAL RECTIFICADO 60x120 cm 23°*'x48”  BEO3BA | SPESSORE 10 MM
MATOBbIV PEKTHOLIMPOBAHHBIA 60x120 60x60 20x120cm 8’48 BEOEA |7 SPESSORE 10 MM
60x60 cm 235*’x23°*  BE0368 | SPESSORE 10 MM
@ 20x120 30x60 cm 1174"x23%¢”  BE0363 | SPESSORE 10 MM
TRAFFC S0x60
BRONZE PULPIS ANTICATO
m
u_mm
u =
V3
HIGH

ANTICATO RETTIFICATO
AGED FINISH RECTIFIED
GEFLAMMT KALIBRIERT

VIELLI RECTIFIE

ENVEJECIDO RECTIFICADO
ANTICATO PEKTU®OULIPOBAHHIA

B

HEAVY
TRAFFIC

GRES PORCELLANATO TUTTA MASSA
FULL BODY PORCELAIN STONEWARE
FEINSTEINZEUG DURCHGEFAERBT

GRES CERAME PLEIN MASSE
GRES PORCELANICO TODA MASA
KEPAMVYECKMIA TPAHIT 1O BCEW TONMLLVHE

60x120

60x60

60x120 cm 23%°"x48”
20x120 cm 8”x48”

60x60 cm 23°°"x23%”

20x120

R9/A

ASTM C1028 > 0,60 DRY = 0,60 WET

BEO3BAT | SPESSORE 10 MM
BEO3EAT | SPESSORE 10 MM
BE0368T ' SPESSORE 10 MM

Beige Experience
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BRONZE PULPIS Wall+Floor

CONFORME A NORME / CONFORMING TO STANDARDS / GEMASS DEN NORMEN / CONFORMES AUX NORMES / CONFORME CON LAS NORMAS / COOTBETCTBYET HOPMATVBAM
EN 14411 IS0 13006 APPENDICE G GRUPPO Bla UGL con Ep < 0,5%

BRONZE PULPIS RULLATO

W]
[ ]
]
| ]
V3
HIGH

GRES PORCELLANATO TUTTA MASSA
FULL BODY PORCELAIN STONEWARE
FEINSTEINZEUG DURCHGEFAERBT

GRES CERAME PLEIN MASSE

GRES PORCELANICO TODA MASA
KEPAMVYECKMIA TPAHIIT 1O BCEW TONMLLVHE

RULLATO RETTIFICATO R10/A+B
RIBBED RECTIFIED
GEROLLT KALIBRIERT ASTM C1028 > 0,60 DRY = 0,60 WET
BOUCHARDE RECTIFIE .
APISONADO RECTIFICADO 60x120 cm 23%"x48”  BEO3BAR | SPESSORE 10 MM
MATOBBI/ PEKTUOULIMPOBAHHBI 20x120 cm 87x48" BEO3EAR | SPESSORE 10 MM
60x120 60x60
60x60 cm 23"x23%"  BEO368R | SPESSORE 10 MM

& 20x120

HEAVY
TRAFFIC

BRONZE PULPIS BOCCIARDATO ANTISLIP OUTDOOR

]
| ]
V3
HIGH

GRES PORCELLANATO TUTTA MASSA
FULL BODY PORCELAIN STONEWARE
FEINSTEINZEUG DURCHGEFAERBT

GRES CERAME PLEIN MASSE

GRES PORCELANICO TODA MASA
KEPAMVYECKMIA TPAHIT 1O BCEW TONMLLVHE

BOCCIARDATO ANTISLIP RETT. R11 / A+B+C
FLAMED ANTISLIP RECTIFIED R11 A+B+C
GESTOCKTE RUTSCHFEST KALIBRIERT ASTMC1028 > 0,60 DRY = 0,60 WET
BOUCHARDE ANTIDERAPANTE RECTIFIE 6060 om 23,09 BEG365A | SPESSORE 10
PIEL DE NARANJA ANTIDESLIZAMIENTO RECTIFICADO
MATOBBIVI FIPOTVBOCKOMb3ALLAA PEKTUOMLIMPOBAHHIA 60360

X

D

HEAVY
TRAFFIC
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CONFORME A NORME / CONFORMING TO STANDARDS / GEMASS DEN NORMEN / CONFORMES AUX NORMES / CONFORME CON LAS NORMAS / COOTBETCTBYET HOPMATUBAM

EN 14411 IS0 13006 APPENDICE G GRUPPO Bla GL con Eb < 0,5% *
EN 14411 1S0 13006 APPENDICE G GRUPPO Bla UGL con Ep < 0,5%

RESISTENZA ALLA FLESSIONE

BENDING STRENGTH

RESISTENZA AL GELO
FROST RESISTANCE

e

RESISTENZA ALL'ATTACCO
CHIMICO
RESISTANCE TO CHEMICALS

O

RESISTENZA ALLE MACCHIE
STAIN RESISTANCE

NATURALE
ANTICATO

o

ANTISCIVOLO
ANTISLIP

RULLATO

R10
A+B

ANTISCIVOLO
ANTISLIP

BOCCIARDATO OUT

R11
A+B+C

ANTISCIVOLO
ANTISLIP

NATURALE / RULLATO
BOCCIARDATO OUT

ASTM
> 0,60 DRY > 0,60 WET
ANSIA137.1 > 0,42

RETTIFICATO
RECTIFIED

&

MONOSPESSORE
SINGLE THICKNESS

@

PROGETTO DIGITALE
DIGITAL DESIGN

BRONZE PULPIS LISTELLO MIX

RETTIFICATO
RECTIFIED
KALIBRIERT
RECTIFIE
RECTIFICADO
PEKTUOULIPOBAHHBIN

]
u
V3
HIGH

LIVING LAPPATO* / LIVING SPAZZOLATO*
/ NATURALE / ANTICATO / RULLATO

20x120

20x120 cm 8"x48”

BEO3EAM | SPESSORE 10 MM

Beige Experience
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CREMA IMPERIALE Wall+Floor s

CONFORME A NORME / CONFORMING TO STANDARDS / GEMASS DEN NORMEN / CONFORMES AUX NORMES / CONFORME CON LAS NORMAS / COOTBETCTBYET HOPMATVBAM
EN 14411 1SO 13006 APPENDICE G GRUPPO Bla GL con Eb < 0,5%

CREMA IMPERIALE LIVING LAPPATO

GRES PORCELLANATO SMALTATO
GLAZED PORCELAIN STONEWARE
GLASIERTES FEINSTEINZEUG

GRES CERAME EMAILLE

GRES PORCELANICO ESMALTADO
[NA3YPOBAHHbIV KEPAMOTPAHUT

60x120 60x60 30x60
80x180 80x80 20x120
LAPPATO RETTIFICATO  rei[5] Q @** 80x180 cm 32’x72"  BEO181L SPESSORE 10 MM
POLISHED RECTIFIED o
ANPOLIERT KALIBRIERT 80x80 cm 32x32 BEO188L SPESSORE 10 MM
ADOUCI RECTIFIE T 60x120 cm 23%°x48”  BEO1BAL SPESSORE 10 MM
SEMIPULIDO RECTIFICADO .
HOYIOTAPOBKE 20x120 cm 8"x48 BEOTEAL SPESSORE 10 MM
PEKTUOULIMPOBAHHBIN 60x60cm 23°¢"x23%”  BE0168L SPESSORE 10 MM
30x60 cm 11723 BEO163L SPESSORE 10 MM

CREMA IMPERIALE LIVING SPAZZOLATO

.I

.l

V3
HIGH

GRES PORCELLANATO SMALTATO
GLAZED PORCELAIN STONEWARE
GLASIERTES FEINSTEINZEUG

GRES CERAME EMAILLE

GRES PORCELANICO ESMALTADO
[TTA3YPOBAHHBI KEPAMOTPAHAT

SPAZZOLATO RETTIFICATO 60x120 ¢cm 23°°x48”  BEO1BAS SPESSORE 10 MM
BRUSHED RECTIFIED .
GEBUERSTET KALIBRIERT 20x120 cm 8"x48 BEO1EAS SPESSORE 10 MM
BROSSE’ RECTIFIE 60X60 cm 235*°x23%”  BEO168S SPESSORE 10 MM
GEPILLADO RECTIFICADO Q 30x60 cm 1172’23 BE0163S SPESSORE 10 MM
SPAZZOLATO MATOBBIV

MEDIUM 60x120 60x60 30x60

TRAFFIC

20x120
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CONFORME A NORME / CONFORMING TO STANDARDS / GEMASS DEN NORMEN / CONFORMES AUX NORMES / CONFORME CON LAS NORMAS / COOTBETCTBYET HOPMATUBAM

EN 14411 1SO 13006 APPENDICE G GRUPPO Bla UGL con Ep < 0,5%

NATURALE / RULLATO

',‘{,‘,T,‘,',’i‘,“‘},f RILLATO | BOGCIARDATO OUT T
R10 R11
A+B A+B+C
RESISTENZA ALLA FLESSIONE RESISTENZA AL GELO RESISTENZA ALL’ATTACCO RESISTENZA ALLE MACCHIE ANTISCIVOLO ANTISCIVOLO ANTISCIVOLO ASTM RETTIFICATO MONOSPESSORE PROGETTO DIGITALE
BENDING STRENGTH FROST RESISTANCE CHIMICO STAIN RESISTANCE ANTISLIP ANTISLIP ANTISLIP > 0,60 DRY = 0,60 WET RECTIFIED SINGLE THICKNESS DIGITAL DESIGN
RESISTANCE TO CHEMICALS ANSI A137.1 > 0,42
CREMA IMPERIALE NATURALE
.I
| |
| ]
V3
HIGH
GRES PORCELLANATO TUTTA MASSA
FULL BODY PORCELAIN STONEWARE
FEINSTEINZEUG DURCHGEFAERBT
GRES CERAME PLEIN MASSE
GRES PORCELANICO TODA MASA
KEPAMUYECKIAW TPAHWT MO BCEN TONLUNHE
NATURALE RETTIFICATO R9/A
MATTE RECTIFIED
NATUREL RECTIFIE
NATURAL RECTIFICADO 60x120 cm 23°°x48”  BEO1BA SPESSORE 10 MM
MATOBBIV PEKTUOULIMPOBAHHBINA
60x120 60x60 20x120 cm 8”x48” BEO1EA SPESSORE 10 MM
60x60 cm 23°"x23”  BE0168 SPESSORE 10 MM
m 20x120 30x60 cm 117°x23%”  BE0163 SPESSORE 10 MM
30x60
HEAVY e
TRAFFIC
CREMA IMPERIALE ACIDATO LAPPATO SATINATO .
| ]
l. ||
V3
HIGH
o
GRES PORGELLANATO TUTTA MASSA
FULL BODY PORCELAIN STONEWARE
FEINSTEINZEUG DURCHGEFAERBT
GRES CERAME PLEIN MASSE
GRES PORCEL{\NICO TODA MAQA
KEPAMUYECKIAW TPAHWT MO BCEN TONLINHE
ACIDATO LAPPATO SATINATO RETTIFICATO 60x120 ¢cm 23°"x48”  BEO1BAD SPESSORE 10 MM
ETCHED & HONED RECTIFIED v g
ACIDATO LAPPATO KALIBRIERT 20x120 cm 87x48 BEO1EAD SPESSORE 10 MM
SURFACE LAPPATO ET SABLE RECTIFIE 60x60 cm 235'x23%”  BE0168D SPESSORE 10 MM
CORROIDO SEMIPULIDO RECTIFICADO
OKWCNEHHAA NONY-MOMPOBAHHAR PEKTUOULIMPOBAHHBIN
60x120 60x60
H;AW 20x120

TRAFFIC
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CREMA IMPERIALE Wall+Floor s

CONFORME A NORME / CONFORMING TO STANDARDS / GEMASS DEN NORMEN / CONFORMES AUX NORMES / CONFORME CON LAS NORMAS / COOTBETCTBYET HOPMATVBAM
EN 14411 1SO 13006 APPENDICE G GRUPPO Bla UGL con Ep < 0,5%

CREMA IMPERIALE RULLATO

HIGH

GRES PORCELLANATO TUTTA MASSA
FULL BODY PORCELAIN STONEWARE
FEINSTEINZEUG DURCHGEFAERBT

GRES CERAME PLEIN MASSE

GRES PORCELANICO TODA MASA
KEPAMVYECKMIA TPAHIT MO BCEV TONLVHE

RULLATO RETTIFICATO R10/A+B

RIBBED RECTIFIED

GEROLLT KALIBRIERT ASTM C1028 > 0,60 DRY = 0,60 WET

BOUCHARDE RECTIFIE e

APISONADO RECTIFICADO 60x120 cm 23°"x48”  BEO1BAR SPESSORE 10 MM

MATOBBIVPEKTUOULIMPOBAHHBIN 20x12 "x48" BEO1EAR PESSORE 10 MM
60x120 60x60 0x120 cm 8"x48 0 SPESSORE 10

m 60x60 cm 23°*x235®”  BEO168R SPESSORE 10 MM

20x120

HEAVY
TRAFFIC

CREMA IMPERIALE ANTICATO

V3
HIGH

GRES PORCELLANATO TUTTA MASSA
FULL BODY PORCELAIN STONEWARE
FEINSTEINZEUG DURCHGEFAERBT

GRES CERAME PLEIN MASSE

GRES PORCELANICO TODA MASA
KEPAMVYECKMI TPAHIT 1O BCEV TONMLVHE

ANTICATO RETTIFICATO R9/A
AGED FINISH RECTIFIED
GEFLAMMT KALIBRIERT ASTM C1028 > 0,60 DRY = 0,60 WET
VIELLI RECTIFIE
ENVEJECIDO RECTIFICADO 60x120 cm 23°%"x48” BEO1BAT SPESSORE 10 MM
ANTICATO PEKTUOVLIMPOBAHHIN 20x120 cm 8”x48” BEO1EAT SPESSORE 10 MM
60x120 60x60
@ 60x60 cm 23%*"x23%”  BE0168T SPESSORE 10 MM
HEAVY 20x120
TRAFFIC
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CONFORME A NORME / CONFORMING TO STANDARDS / GEMASS DEN NORMEN / CONFORMES AUX NORMES / CONFORME CON LAS NORMAS / COOTBETCTBYET HOPMATVIBAM

EN 14411 1SO 13006 APPENDICE G GRUPPO Bla GL con Eb < 0,5% *
EN 14411 1S0 13006 APPENDICE G GRUPPO Bla UGL con Ep < 0,5%

NATURALE / RULLATO

',{m,'?,{‘,‘,f RILLATO | BOGCIARDATO OUT T
R10 R11
A+B A+B+C
RESISTENZA ALLA FLESSIONE RESISTENZA AL GELO RESISTENZA ALL'ATTACCO RESISTENZA ALLE MACCHIE ANTISCIVOLO ANTISCIVOLO ANTISCIVOLO ASTM RETTIFICATO MONOSPESSORE PROGETTO DIGITALE
BENDING STRENGTH FROST RESISTANCE CHIMICO STAIN RESISTANCE ANTISLIP ANTISLIP ANTISLIP > 0,60 DRY = 0,60 WET RECTIFIED SINGLE THICKNESS DIGITAL DESIGN
RESISTANCE TO CHEMICALS ANSI A137.1 > 0,42
CREMA IMPERIALE BOCCIARDATO
ANTISLIP OUTDOOR
I. ||
| ]
[ |
V3
HIGH
GRES PORCELLANATO TUTTA MASSA
FULL BODY PORCELAIN STONEWARE
FEINSTEINZEUG DURCHGEFAERBT
GRES CERAME PLEIN MASSE
GRES PORCELANICO TODA MASA
KEPAMIYECKWIA TPAHUT MO BCEM TOMLLMHE
BOCCIARDATO ANTISLIP RETT. R11 A+B+C]| R4/ ABeC
FLAMED ANTISLIP RECTIFIED R11 A+B+C
GESTOCKTE RUTSCHFEST KALIBRIERT ASTM C1028 > 0,60 DRY = 0,60 WET

BOUCHARDE ANTIDERAPANTE RECTIFIE o
PIEL DE NARANJA ANTIDESLIZAMIENTO RECTIFICADO 60x60 om 237x23*" BEOT6BA
MATOBbI [IPOTVBOCKOMb3ALLAR PEKTUOMLIMPOBAHHbI/

SPESSORE 10 MM

F 60x60
HEAVY
TRAFFIC
CREMA IMPERIALE LISTELLO MIX
"o
V3
HIGH
LIVING LAPPATO* / LIVING SPAZZOLATO*
/ NATURALE / AGIDATO / ANTICATO
/ RULLATO
RETTIFICATO 20x120 cm 8”x48” BEO1EAM SPESSORE 10 MM
RECTIFIED 20x120
KALIBRIERT
RECTIFIE
RECTIFICADO
PEKTUOULIMPOBAHHBIN

Beige Experience
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DARK EMPERADOR Wall+Floor s

CONFORME A NORME / CONFORMING TO STANDARDS / GEMASS DEN NORMEN / CONFORMES AUX NORMES / CONFORME CON LAS NORMAS / COOTBETCTBYET HOPMATBAM
EN 14411 1SO 13006 APPENDICE G GRUPPO Bla GL con Eb < 0,5%

DARK EMPERADOR LIVING LAPPATO

GRES PORCELLANATO SMALTATO
GLAZED PORCELAIN STONEWARE
GLASIERTES FEINSTEINZEUG

GRES CERAME EMAILLE

GRES PORCELANICO ESMALTADO
TNA3YPOBAHHbI KEPAMOTPAHUT

LAPPATO RETTIFICATO PEI[3] 60x120 cm 23%"x48”  BEO4BAL SPESSORE 10 MM
POLISHED RECTIFIED

ANPOLIERT KALIBRIERT 20x120 cm 8"x48” BEO4EAL SPESSORE 10 MM
ADOUCI RECTIFIE o

SEMIPULIDO RECTIFICADO 20x20 cm 8"x8 BE0420L SPESSORE 10 MM

MONYMONMPOBKA PEKTUOULIPOBAHHIA
60x120

ok
Q @ 20x120 20x20

MEDIUM
TRAFFIC

ROSONE CREMA

LAPPATO RETTIFICATO
POLISHED RECTIFIED

ANPOLIERT KALIBRIERT

ADOUCI RECTIFIE

SEMIPULIDO RECTIFICADO
MONYMOMMPOBKA PEKTVGULIAPOBAHHbI

ROSONE CREMA
BEOORS ~ 60x60cm 23%%"x23%%”
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CONFORME A NORME / CONFORMING TO STANDARDS / GEMASS DEN NORMEN / CONFORMES AUX NORMES / CONFORME CON LAS NORMAS / COOTBETCTBYET HOPMATUBAM

EN 14411 1SO 13006 APPENDICE G GRUPPO Bla GL con Eb < 0,5% *
EN 14411 1S0 13006 APPENDICE G GRUPPO Bla UGL con Ep < 0,5%

"“:‘T“‘J'é% nllLI.an BOCGIARDATO 0UT ":za-‘ﬁnﬁéﬁ 7::0
R10 R11 v
A+B A+B+C ‘ |

RESISTENZA ALLA FLESSIONE | RESISTENZA AL GELO RESISTENZA ALL'ATTACCO RESISTENZA ALLE MACCHIE ANTISCIVOLO ANTISCIVOLO ANTISCIVOLO ASTM RETTIFICATO MONOSPESSORE PROGETTO DIGITALE

BENDING STRENGTH FROST RESISTANCE STAIN RESISTANCE ANTISLIP ANTISLIP ANTISLIP > 0,60 DRY = 0,60 WET RECTIFIED SINGLE THICKNESS DIGITAL DESIGN

RESISTANCE TO CHEMICALS ANSI A137.1 > 0,42
ROMBO MOSAICO
LAPPATO RETTIFICATO *
POLISHED RECTIFIED
ANPOLIERT KALIBRIERT
ADOUCI RECTIFIE
SEMIPULIDO RECTIFICADO
rIONYTIOMMPOBKA PEKTU®ULIMPOBAHHbI
RULLATO RETTIFICATO ANTICATO RETTIFICATO
RIBBED RECTIFIED AGED FINISH RECTIFIED
GEROLLT KALIBRIERT GEFLAMMT KALIBRIERT
BOUCHARDE RECTIFIE VIELLI RECTIFIE
APISONADO RECTIFICADO ENVEJECIDO RECTIFICADO ROMBO BEIGE MOSAICO ROMBO BRONZO MOSAICO
MATOBbI PEKTUOULIAPOBAHHbIV ANTICATO PEKTVIOULIAPOBAHHbI BEOORB 26x38 cm 10"*"x15” BEOORZ 26x38 cm 10""x15”
MOSAICO A AEzery AN
i 3
NATURALE RETTIFICATO L R el
MATTE RECTIFIED ,
NATUR KALIBRIERT : (i ......
NATUREL RECTIFIE T Tss ......
NATURAL RECTIFICADO ) S8 bl
MATOBbII PEKTUOVLIPOBAHHI et | | [ | | |
S he 0 P s A
€ SR e
]

SU RETE BuiEEE CREMA IMPERIALE MOSAICO A ROYAL BEIGE MOSAICO A BRONZE PULPIS MOSAICO A
MESHMOUNTED — TESSERA 515 212 BEO13MA 30x30 cm 117%"x117%” BE023MA 30x30 cm 1172"x117% BEO33MA 30x30 cm 1178”x117%”
MOSAICO LIVING | "‘3’@5 ......

: Figi

LAPPATO RETTIFICATO 2 Al PR LA
POLISHED RECTIFIED = EEF
ANPOLIERT KALIBRIERT 5, ‘E ......
Al S
SEMIPULIDO RECTIFICADO A e EEY i

MONYTIOMVIPOBKA PEKTU®GULIPOBAHHBI

€ B

SU RETE
MESH MOUNTED

L 1]
TESSERA 5x5 2"x2”

RoSE &
vk oEEE

CREMA IMPERIALE MOSAICO LIVING
BEO13ML 30x30 cm 1178"x117%”

ROYAL BEIGE MOSAICO LIVING
BE023ML 30x30 cm 1178"x117%”

BRONZE PULPIS MOSAICO LIVING
BEO33ML 30x30 cm 1178"x117%”

DARK EMPERADOR MOSAICO LIVING
BE043ML 30x30 cm 1178"x117%”

MOSAICO MIX

SU RETE
MESH MOUNTED

TESSERA 5x5 2"x2”

w

rhe Ml

CREMA IMPERIALE MOSAICO MIX
BEO13MM30x30 cm 117/8"x1178”

£

ROYAL BEIGE MOSAICO MIX
BE023MM 30x30 cm 1178"x117%”

BRONZE PULPIS MOSAICO MIX
BE033MM30x30 cm 1178”x117%”
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BEIGE EXPERIENCE Wall+Floor s

CONFORME A NORME / CONFORMING TO STANDARDS / GEMASS DEN NORMEN / CONFORMES AUX NORMES / CONFORME CON LAS NORMAS / COOTBETCTBYET HOPMATVBAM
EN 14411 1S0O 13006 APPENDICE G GRUPPO Bla GL con Eb < 0,5%
EN 14411 1SO 13006 APPENDICE G GRUPPO Bla UGL con Ep < 0,5%

PEZZ1 SPECIALI \ ,
SPECIAL TRIMS / FORMTEILE / PIECES SPECIALES / PIEZAS ESPECIALES / CNELIMANbHBIE QNEMEHTbI
33cm 13 NATURALE RETTIFICATO =a
k///) 120 48’ MATTE RECTIFIED GRADONE CON TORO * 120x33x4 cm 48”x13”x13/+”
em NATUR KALIBRIERT
NATUREL RECTIFIE BE01GT2 CREMA IMPERIALE
NATURAL RECTIFICADO BE02GT? ROYAL BEIGE
MATOBBI PEKTV®ULIPOBAHHBI BE03GT2 BRONZE PULPIS
LAPPATO RETTIFICATO @

GRADONE CON TORO * 120x33x4 cm 48”x13"x1%4”
POLISHED RECTIFIED x33x4 cm 48"x13"x1%" [

ANPOLIERT KALIBRIERT BEO1GT3 CREMA IMPERIALE
ADOUCI RECTIFIE BE02GT3 ROYAL BEIGE
SEMIPULIDO RECTIFICADO BE03GT3 BRONZE PULPIS
NMONYNONMPOBKA BE04GT3 DARK EMPERADOR
PEKTU®ULIMPOBAHHBI
60 cm 23° NATURALE RETTIFICATO
MATTE RECTIFIED BATTISCOPA** 10460 cm 4°x23%"
¢ NATUR KALIBRIER]'

10em 2" NATUREL RECTIFIE BEO165 CREMA IMPERIALE
NATURAL RECTIFICADO BE0265 ROYAL BEIGE
MATOBbIN PEKTUOVLIPOBAHHBIN BE0365 BRONZE PULPIS
LAPPATO RETTIFICATO 107/
POLISHED RECTIFIED BATTISCOPA** 10x60 cm 4”x2358” [ |
ANPOLIERT KALIBRIERT
ADOUCI RECT|F|E BEO165L CREMA IMPERIALE
SEMIPULIDO RECTIFICADO prozos g%’:&gﬂgﬁms
MONynonnPOBKA }
PEKTU®OULINPOBAHHBIN

SET BATTISCOPA PER SCALA DX E SX **  10x63 cm 4”"x24%

- Z
NATURALE = =
DX I osx [ ]
NATUR
NATUREL BEOTBDX CREMA IMPERIALE BEOTBSX CREMA IMPERIALE
NATURAL BEO2BDX ROYAL BEIGE BEO2BSX ROYAL BEIGE
MATORBII BEO3BDX BRONZE PULPIS BEO3BSX BRONZE PULPIS
LAPPATO SET BATTISCOPA PER SCALA DX E SX ** 10x63 cm 47x24%
POLISHED e <
ANPOLIERT ox @ o
ADOUCI
SEMIPULIDO BEO1BDL CREMA IMPERIALE BEO1BSL CREMA IMPERIALE
nonynomnPOBKA BEO2BDL ROYAL BEIGE BEO2BSL  ROYAL BEIGE
BEO3BDL BRONZE PULPIS BEO3BSL BRONZE PULPIS
BEO4BDL DARK EMPERADOR BEO4BSL  DARK EMPERADOR
16,5 cm 6" ANTISLIP BOCCIARDATO RETTIFICATO
7 60 cm 23°% FLAMED ANTISLIP RECTIFIED e ronase
ELEMENTO A “L” ***  4,5x16,5x60 cm 154 x672x235
\ GESTOCKTE RUTSCHFEST KALIBRIERT Sesieoem rxeesr M
BOUCHARDE ANTIDERAPANTE RECTIFIE BEO195A CREMA IMPERIALE
) PIEL DE [\lARANJA ANTIDESLIZAMIENTO RECTIFICADO ) BE0295A ROYAL BEIGE
v” T MATOBBIV MPOTBOCKONB3ALLAA PEKTUOULIMPOBAHHbIV BE0395A BRONZE PULPIS
45cm 1% R11 A+B+C

*  ASSEMBLATO / COUPLED / ZUSAMMENGEBAUT / ASSEMBLE/AS_EMBLADO / BCBOPE
** FINITURA A BECCO DI CIVETTA / ROUNDED EDGE FINISH / AUSFUHRUNG MIT ECKABRUNDUNG / FINITION A BORD ARRONDI / ACABADO CON CANTO / ROMO<KPIOYKOBATAA» OT[IEJIKA: «BECCO DI CIVETTA»
*** PIEGATO A CALDO / HOT FORMED / WARMGEBOGEN / PLIE A CHAUD / CURVADO EN CALIENTE / ®OPMOBKA 3TV BA B FOPAYEM COCTOAHIN
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NORME DI POSA E MANUTENZIONE

INSTALLATION AND MAINTENANCE INSTRUCTIONS / MPABVIA YKNALKV 1 YXO[IA / VERLEGUNGS- UND INSTANDHALTUNGSNORMEN / NORMES DE POSE ET D’ENTRETIEN / NORMAS DE COLOCACION Y MANTENIMIENTO

Per ottenere il miglior risultato estetico & fondamentale prima della posa stendere a terra almeno
4 mq di prodotto e verificare la distribuzione dell’effetto cromatico. Si raccomanda di alternare

e orientare i pezzi in modo da creare una distribuzione naturale del disegno e delle venature. Si
consiglia una stuccatura in tinta con il prodotto, mantenendo una fuga di 2 mm.

For best results, before laying lay out

at least 4 m2 of product and check the
distribution of the colour effect.

Alternate and lay out the pieces to create
a natural distribution of the pattern and

Fiir das beste dsthetische Ergebnis ist

es wesentlich, vor der Verlegung auf

dem Boden mindestens 4 Quadratmeter
Fliesen zu verlegen und die Verteilung der
chromatischen Wirkung zu priifen.

Pour obtenir un résultat esthétique
irréprochable, avant de procéder a la
pose, il est fondamental de mettre au sol
au moins 4 m2 de produit et de vérifier
la répartition de I'effet chromatique. Il

Para obtener el mejor resultado estético
es fundamental, antes de la colocacion,
extender sobre el suelo al menos 4 m2 de
producto y comprobar la distribucion del
efecto cromatico.

[INA BOCTWKEHVA Ny4LLEr0 3CTETUYECKOTD
pesynbTara, HeOGXoMMO Nepes YKNaaKow
PACTIONOXUTb Ha MOy KaK MAHUMYM 4 KB.M.
MPOAYKLUVIA 1 MPOBEPHTH XPOMATUYECKOS
pacnpegeneHme.

grains. Es wird empfohlen, die Fliesen so est recommandé d’alterner et d’orienter PekomeHayeTeA 4epenoBarb 1 OpUeHTUpoBaTL Se recomienda alternar y orientar las
Use matching grout, maintaining a gap abzuwechseln und auszurichten, dass les piéces de maniére a créer un effet NAWTKW ANA CO3AaHNA ECTECTBEHHOTO piezas creando una distribucién natural
of 2mm. eine natiirliche Verteilung des Musters de répartition naturel du dessin et des pacnpeseneHyA PUCyHKa v BeH. del dibujo y de las vetas.

veinures.
Il est conseillé de choisir un produit de

und der Aderungen geschaffen wird.
Wir empfehlen eine Verfugung im selben

Se aconseja utilizar un material de
rejuntado de un color a juego con el

PeKomenayeTcA 3aTpka rog UseT (oHa,
BbIAEPXVBAA WOB 2 MM MPY yKNaake.

Farbton der Fliese, es sollte eine Fuge von
2 mm eingehalten werden.

remplissage des joints assorti au produit

et de garder une largeur de joint de
2mm.

producto, manteniendo una junta de 2

mm.

MEDIUM
TRAFFIC

HEAVY
TRAFFIC

TRAFFICO MEDIO

Gres porcellanato ideale per
aree residenziali e commerciali
leggere soggette ad usura cau-
sata da un livello di calpestio
medio come: ristoranti, uffici,
negozi, hotel, business lounge,
ecc.

Sono esclusi passaggi
obbligati ed aree adiacenti ad
uscite esterne.

TRAFFICO PESANTE

Gres porcellanato ideale per
tutte le destinazioni d’uso,
incluse le aree pubbliche

e commerciali soggette ad
usura causata da un livello
di calpestio elevato come:
aeroporti, centri

MEDIUM TRAFFIC

Porcelain stoneware ideal

for residential and light-duty
commercial areas subject to wear
from medium-level foot traffic,
such as restaurants, offices,
shops, hotels, business lounges,
etc. Not suitable for passageways
and areas near entrances/exits.

HEAVY TRAFFIC

Porcelain stoneware ideal for all
intended uses, including public
and commercial areas subject to
wear from intensive foot traffic,
such as airports, shopping malls,
places of worship, schools,

luoghi di culto, scuole, musei,
ospedali, ecc.

hospitals, etc.

MITTLERE BELASTUNG

Ideales Feinsteinzeug fiir
leicht belastete Wohn- und
Gewerbebereiche, die der
Abnutzung durch eine mittlere
Begehungsfrequenz ausgesetzt
sind, z.B.: Restaurants, Biiros,
Geschéfte, Hotels, Business-
Lounges, usw.
Ausgeschlossen sind
Pflichtpassagen und Bereiche
neben externen Ausgéngen.

HOHE BELASTUNG

Ideales Feinsteinzeug fiir

alle Bestimmungszwecke,
einschlielich offentliche und
gewerbliche Bereiche, die

der Abnutzung durch eine

starke Begehungsfrequenz
ausgesetzt sind, z.B.: Flughéfen,
Einkaufscenter, Kultstétten,
Schulen, Museen, Krankenhéuser,
usw.

TRAFIC MOYEN

Grés cérame idéal pour

les espaces résidentiels et
commerciaux légers sujets &
usure causée par un niveau

de trafic moyen, tels que :
restaurants, bureaux, magasins,
hotels, business lounge, etc.

Sont exclues les voies de passage
obligé et les zones jouxtant les
sorties donnant sur I'extérieur.

TRAFIC INTENSE

Grés cérame idéal pour tous
usages, y compris les espaces
publics et commerciaux sujets a
usure causée par un niveau de
trafic intense, tels que : aéroports,
centres commerciaux, lieux de
culte, établissements scolaires,
museées, hopitaux, etc.

CPE[IHAA MPOXOANMOCTb

Kepamuyeckuii rpanuT,
ViaeanbHbI ANs XKUbIX 1
KOMMEpPYEeCKUX NPOCTPAHCTB,
noABepXeHHbIX HeBbICOKOMY
Y cpeiHemMy yPOBHIO
MPOXOAMMOCTU: pecTopaHbl,
odUChl, MarasuHel, otenu,
6u3Hec-3anbinT.g.VIcknioyeHb!
obnacTy obazaTenbHo
NPOXOAMMOCTU N Y4aCTKN,
npunerawowne K BXOAHbIM
rpynnam.

WHTEHCVBHAAMPOXOANMOCTb

Kepamuyeckuii rpaHuT,
vaeanbHbl Ans MobbIX Lenein,
BKJ/lloyas 06LleCTBEHHbIe
MecTa 1 KOMMepUeCKye 30Hbl,
B TOM UMC/IE yYaCTKM BbICOKOM
NPOXOANMOCTHU, TaKMNE KaK:
a3pOmnopTbl, TOProBbIELIEHTPbI,
KYTIbTOBbIEYUPEX/AeHIA, LIKOMbl,
My3ewu, rocnutanu n T.a.

TRANSITO MEDIO

Gres porceldnico ideal para
viviendas y espacios comerciales
expuestos a desgaste provocado
por un nivel de transito medio
como: restaurantes, oficinas,
tiendas, hoteles, salones de
negocios, etc.

No se incluyen pasos obligados
ni zonas adyacentes a salidas
exteriores.

TRANSITO PESADO

Gres porceldnico ideal para
cualquier destino de uso,
incluidas zonas publicas y
comerciales expuestas a
desgaste provocado por un

nivel de transito elevado como:
aeropuertos, centros comerciales,
lugares de culto, escuelas,
museos, hospitales, etc.

*k Unita di brillantezza > 80 /

Superficie molto brillante
Gloss unit > 80 / very glossy surface
Glanzeinheit > 80 / sehr glanzende Oberflache

GU = GLOSS UNIT
UNITA’ DI BRILLANTEZZA

1 valori vengono espressi in unita
di brillantezza (GU GLOSS UNIT)
e si riferiscono a una scala di
brillantezza che varia da 0 (per
la superficie molto opaca) a 100
(per la superficie molto lucida).

Nel nostro caso specifico:
Valori > 80 =

Superficie molto brillante
30 < Valori > 60 =
Superficie semilucida

GU = GLOSS UNIT
GLOSS UNIT

Values are in gloss units (GU) and
refer to a gloss scale running from 0
(for very matte surfaces) to 100 (for
very glossy surfaces).

In our specific case:

Values > 80 =

Very glossy surface

30 < Values > 60 = Semigloss
surface

GU = GLOSS UNIT
GLANZEINHEIT

Die Werte sind in Glanzeinheiten (GU
gloss unit) ausgedriickt und beziehen
sich auf eine Glanzskala, die von 0
(fiir sehr matte Oberflachen) bis 100
(fiir stark glanzende Oberfldchen)
reicht.

In unserem spezifischen Fall:
Werte > 80 =

Sehr glanzende Oberflache
30 < Werte > 60 =
Halbglanz-Oberfléache

GU = GLOSS UNIT
UNITE DE BRILLANCE

Les valeurs sont exprimées en unité
de brillance (GU gloss unit) et se
référent a une échelle de brillance
qui varie de O (pour la surface la plus
opaque) a 100 (pour la surface trés
brillante).

Dans le cas des présents produits :
Valeurs > 80 =

Surface trés brillante

30 < Valeurs > 60 =

Surface semi-brillante

UNITA DI
BRILLANTEZZA
GLOSS UNITS

YPOBEHb BJIECKA

Moka3aTenb BbIpaXaeTcA B eAvHMLAX
yposHA 6necka (GU gloss unit) n
COOTBETCTBYET LUKANE OTPaXeHUA oT 0
(anA matoBoi nosepxHocTy) Ao 100 (ana
BBICOKO - [MIAHLIEBOV NOBEPXHOCTH).

B Halumx KOHKPETHbIX CAIy4anX:
Mokasatens > 80 = BbICOKO - (MAHLEBAA
MOBEPXHOCTb

30 < MNMokasarens > 60 =

nony - MAHLEBaA NOBEPXHOCTb

Unité de brillance > 80 / surface trés brillante
YpoBeHb 6necka > 80 / BbICOKO - IAHLEBAA NOBEPXHOCTb
Unidad de brillo > 80 / Superficie muy brillante

UNIDAD DE BRILLO

Los valores se expresan en unidades
de brillo (GU gloss unit) y se refieren
auna escala de brillo que varia de

0 (para una superficie muy opaca)
2100 (para una superficie muy
brillante).

En nuestro caso concreto:
Valores > 80 =

Superficie muy brillante

30 < Valores > 60 = Superficie
semibrillante

Tutte le informazioni
riguardanti posa e
manutenzione sono disponibili
sul nostro sito:

Full installation and care
information is available on our
website:

Alle Informationen zur Verlegung
und Instandhaltung sind

auf unserer Website www.
italgranitigroup.com enthalten

Toutes les informations de pose
et d’entretien sont disponibles
sur le site :

WWW.ITALGRANITIGROUP.COM

MonHaA MHdopMaLA Mo yKnaake i
YXOZy UIMEETCA Ha CailTe:

Toda la informacion referente a
la colocacion y al mantenimiento
esta disponible en nuestra pagina
web:
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BEIGE EXPERIENCE Wall

32x96,2 / 12°8"x377%”

RIVESTIMENTI IN PASTA BIANCA RETTIFICATI

WHITE BODY WALL TILES RECTIFIED / WEISSSCHERBIGE WANDFLIESEN KALIBRIERT / REV?TEMENTS MURAUX EN PATE BLANCHE RECTIFIE
REVESTIMIENTOS DE PASTA BLANCA RECTIFICADO / OBJIMLIOBOYHBIE MATEPWAIbI BENIOV MACCbI PEKTU®ULIMPOBAHHBIN

CREMA VELLUTO
BE1196 32x96,2 cm 12'2"x374%”

CREMA
BE0196 32x96,2 cm 12'2"x374%”

&)
i

L =y
INCISO CREMA VELLUTO "4 CUBO CREMA VELLUTO 4l
BE1196]  32x96,2 cm 1212x3745" [ | BE1196C  32x96,2 cm 12V2"x375” [ |

ROYAL CREMA 4l
BEO196R  32x96,2 cm 12V2"x37%5” [ |

ROYAL CREMA LUMIERE DECORO 2
BEOIDA  32x96,2 cm 12V2"x3745"
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BEIGE EXPERIENCE Wall

32x96,2 / 1258”x377/8”
RIVESTIMENTI IN PASTA BIANCA RETTIFICATI

WHITE BODY WALL TILES RECTIFIED / WEISSSCHERBIGE WANDFLIESEN KALIBRIERT / REVETEMENTS MURAUX EN PATE BLANCHE RECTIFIE
REVESTIMIENTOS DE PASTA BLANCA RECTIFICADO / OBMIMLIOBOYHBIE MATEPWANbI BENON MACCHI PEKT/®MLPOBAHHBIN

PEZZI SPECIALI o
SPECIAL TRIMS / FORMTEILE / PIECES SPECIALES / PIEZAS ESPECIALES / CNELMANBHBIE ANEMEHTbI
CGREMA RACC. JOLLY CREMA VELLUTO RACC. JOLLY
BEOTRJ  1,5x32cm 1/2"x374" [ BE11RJ  1,5x32cm 1/2"x374 [ ]
_-—'
e e

=L =L
CREMA BORDO 2] CREMA ANG. EST. BORDO 20 ()
BEOTBR  5x96,2 cm 2°x37%” | | BEOTAE  2x5cm 3/4x2” | |
_:-!"
——— S |

=L Py
CREMA VELLUTO BORDO 2 CREMA VELLUTO ANG. EST. BORDO [ 20 |/
BET1BR  5x96,2cm 2"x3745" [ BE11AE  2x5cm 3/4°x2”
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NORME DI POSA E MANUTENZIONE

INSTALLATION AND MAINTENANCE INSTRUCTIONS / VERLEGUNGS- UND INSTANDHALTUNGSNORMEN / NORMES DE POSE ET D’ENTRETIEN / MPABINA VKNAZKV 1 YXO[IA / NORMAS DE COLOCACION Y MANTENIMIENTO

MOSAICO A / LIVING / MIX

back.

For correct laying, lay out all the pieces
following the direction of the writing on the

Fiir eine korrekte Ausfiihrung der Verlegung
vor Ort ist es wichtig, alle Fliesen zundchst
auszulegen und dabei auf die Ausrichtung
der Schrift auf der Riickseite zu achten.

Pour une exécution correcte de la pose,
il est indispensable de disposer toutes
les pieces en respectant I'orientation des
lettrages figurant au dos.

Per una corretta esecuzione della posa in opera & indispensabile disporre tutti
i pezzi rispettando I’orientamento delle scritte sul retro.

[InA NpaBUnbHOrO BBINONHEHUA YKNaaKn
HEOBXOAMMO PACMONOXMUTb BCE ANEMEHTDI,
cobniofan opueHTauuio Hagnucen Ha obopoTe.

Para una correcta ejecucion de la
colocacidn es indispensable disponer todas
las piezas siguiendo la orientacion indicada
por las escrituras que se hallan en la parte
posterior.

NEL CASO SI SCELGA LA POSA “A CORRERE” DEI PRODOTTI IN FORMATI RETTANGOLARI, SI CONSIGLIA DI SFALSARE
IL LATO PIU LUNGO PER UN MASSIMO DI 30 CM SULLA LUNGHEZZA DEL PEZZO ADIACENTE.

When rectangular products are
laid in “running bond” patterns,
the longest side should be stag-
gered in relation to the length of
the piece next to it by no more
than 30 cm.

Falls rechteckige Formate
“fortlaufend” verlegt werden
sollen, wird empfohlen, die
langere Seite im Verhéltnis zum
angrenzenden Teil um maximal
30 versetzt anzuordnen.

Dans le cas de la pose parallele
de carreaux rectangulaires, il
est recommandé de décaler le
c6té long d’'un maximum de 30
cm sur la longueur du carreau
adjacent.

En caso de colocacion “conti-
nua” de material con formatos
rectangulares, se recomienda
escalonar el lado mas largo unos
30 cm con respecto a la longitud
de la pieza adyacente.

Mpy yKnazKe MpAMOYroNbHbIX
hopmaToB co CMeLLeHeM,
PEKOMEHAYETCA CABMIaTb AMMHHbIN
Kpait He 6onee, Yem Ha 30 cM no
OTHOLLIEHVIO K MpUreraioLLeit nauTe.

v

/

/

20x120

20x120

3>

>

max 30 cm

THE WARMTH OF MARBLE

YES

4

3 >

piu di 30 cm / more than 30 cm



INDICAZIONI E SCHEMI DI POSA

INSTALLATION LAYOUTS AND INSTRUCTIONS / VERLEGUNGSSCHEMEN UND ANWEISUNGEN / INDICATIONS ET SCHEMAS DE POSE / MIHOOPMALVA M CXEMbI YKNALKY / INDICACIONES Y ESQUEMAS DE COLOCACION

/
20x120 20x120
20x120 - 100% 20x120 - 100%
60x120
20x120
60x60/ 30x60

60x120 / 20x120

60x120 - 75% ggigg - gg:;z
20x120 - 25%
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NORME DI POSA E MANUTENZIONE

INSTALLATION AND MAINTENANCE INSTRUCTIONS / VERLEGUNGS- UND INSTANDHALTUNGSNORMEN / NORMES DE POSE ET D’ENTRETIEN / TIPABUITA YKITAZIKV 1 YXOTA / NORMAS DE COLOCACION Y MANTENIMIENTO

Per ottenere il miglior
risultato estetico &
fondamentale prima della
posa stendere a terra
almeno 4 mq di prodotto e
verificare la distribuzione
dell’effetto cromatico.

Si raccomanda di alternare
e orientare i pezzi in modo
da creare una distribuzione
naturale del disegno e delle
venature.

Si consiglia una stuccatura
in tinta con il prodotto,
mantenendo una fuga di

2 mm.

For best results, before
laying lay out at least 4 m2
of product and check the
distribution of the colour
effect.

Alternate and lay out the
pieces to create a natural
distribution of the pattern and
grains.

Use matching grout,
maintaining a gap of 2mm.

Fiir das beste dsthetische
Ergebnis ist es wesentlich, vor
der Verlegung auf dem Boden
mindestens 4 Quadratmeter
Fliesen zu verlegen und die
Verteilung der chromatischen
Wirkung zu priifen.

Es wird empfohlen, die
Fliesen so abzuwechseln
und auszurichten, dass eine
nattirliche Verteilung des
Musters und der Aderungen
geschaffen wird.

Wir empfehlen eine Verfugung
im selben Farbton der Fliese,

es sollte eine Fuge von 2 mm
eingehalten werden.

Pour obtenir un résultat
esthétique irréprochable,
avant de procéder a la pose, il
est fondamental de mettre au
sol au moins 4 m2 de produit
et de vérifier la répartition de
I'effet chromatique.

Il est recommandé d’alterner
et d’orienter les pieces de
maniere a créer un effet de
répartition naturel du dessin
et des veinures.

Il est conseillé de choisir un
produit de remplissage des
joints assorti au produit et de
garder une largeur de joint
de 2 mm.

[LnA BOCTUXeEHWA NyYLLero
3CTETUYECKOrO PesynbT T ,
HeobX0AMMO nepes yKN Kol
p CMONOXUTb H TONY K K
MUHUMYM 4 KB.M. IPOZYKLMM
Y1 IPOBEPUTb XPOM TUHECKOE
p crpedeneHve.

PekomerpyeTcA Yepeaos Tb

11 OPUEHTUPOB Tb MAUTKM ANA
CO3[ HWA €CTECTBEHHOM

p CrpedeneHins PUCYHK 1 BEH.

PekomeHayeTcA 3 TpK Moz
LiBET (DOH , BbIAEPXMB A LIOB 2
MM NPU VKA AKE.

Para obtener el mejor
resultado estético es
fundamental, antes de la
colocacion, extender sobre
el suelo al menos 4 m2

de producto y comprobar
la distribucion del efecto
cromatico.

Se recomienda alternar y
orientar las piezas creando
una distribucion natural del
dibujo y de las vetas.

Se aconseja utilizar un
material de rejuntado de un
color a juego con el producto,
manteniendo una junta de

2 mm.

INCISO CREMA VELLUTO

CUBO CREMA VELLUTO

Per una corretta esecuzione della posa in opera & indispensabile disporre tutti
i pezzi rispettando I’orientamento delle scritte sul retro.

For correct laying, lay out
all the pieces following the
direction of the writing on
the back.

Fiir eine korrekte Ausfiihrung
der Verlegung vor Ort ist es
wichtig, alle Fliesen zundchst
auszulegen und dabei auf die
Ausrichtung der Schrift auf
der Riickseite zu achten.

Pour une exécution
correcte de la pose, il est
indispensable de disposer
toutes les pieces en
respectant 'orientation des
lettrages figurant au dos.

[inA np BUNbHOTO BLINONHEHUA
YK KW HeoBXoaMMO

P CMONOXWTb BCE ANEMEHTHI,
cobniof, A OPUEHT LMIO H Anucen
H obopoTe.

ROYAL CREMA /
ROYAL CREMA LUMIERE

Para una correcta ejecucion
de la colocacion es
indispensable disponer
todas las piezas siguiendo la
orientacion indicada por las
escrituras que se hallan en la
parte posterior.

o

Tutte le informazioni
riguardanti posa e
manutenzione sono
disponibili sul nostro sito:

THE WARMTH OF MARBLE

Full installation and care
information is available on
our website:

Alle Informationen zur
Verlegung und Instandhaltung
sind auf unserer Website
www.italgranitigroup.com
enthalten

Toutes les informations de
pose et d’entretien sont
disponibles sur le site:

WWW.ITALGRANITIGROUP.COM

MonH A uHcopm LA no
VKN AKE 1 YXOy UMEETCA H
¢ Wre:

Toda la informacién
referente a la colocacion

y al mantenimiento esta
disponible en nuestra pagina
web:




SCHEMI DI POSA

LAYING DIAGRAMS / VERLEGUNGSSCHEMEN / SCHEMAS DE POSE / CXEMbI VKNAZKY / ESQUEMAS DE COLOCACION

FLOOR

ROYAL BEIGE LIVING
SPAZZOLATO 60X120

A : B

| ) A ROYAL BEIGE LISTELLO MIX 20X120

| | | B CREMA IMPERIALE LISTELLO MIX 20X120

FLOOR

MY PLANK HERITAGE THORNE
15X80

A WALL

A CREMA IMPERIALE LIVING LAPPATO 80X180

o2
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SCHEMI DI POSA

LAYING DIAGRAMS / VERLEGUNGSSCHEMEN / SCHEMAS DE POSE / CXEMbI YKITAZKM / ESQUEMAS DE COLOCACION

A CREMA IMPERIALE LISTELLO MIX 20X120

FLOOR

CREMA IMPERIALE
ANTICATO E RULLATO 20X120

BRONZE PULPIS
NATURALE - LIVING LAPPATO 20X120

WALL

A CREMA IMPERIALE LISTELLO MIX
20X120

B ROMBO BRONZO MOSAICO 26X38

C BRONZE PULPIS RULLATO 60X120

PN
sooe
[ [ %&00?00“«
| | rooooosooe >o
PN

‘ OSSOSO S
$Psrsssssss s

) |
[ [ |
(A Q\ ] p g 5551 5
[ PAPAFAPASASSSY
| [ SIS SIS S S s S 55
\ PN
3 — R
A reoooossossosss
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SCHEMI DI POSA

LAYING DIAGRAMS / VERLEGUNGSSCHEMEN / SCHEMAS DE POSE / CXEMbI YKNAIKY / ESQUEMAS DE COLOCACION

FLOOR

CREMA IMPERIALE RULLATO 60X120

BRONZE PULPIS NATURALE 20X120

WALL

A ROYAL BEIGE LISTELLO MIX 20X120

B BRONZE PULPIS
ANTICATO - LIVING SPAZZOLATO - NATURALE 20X120

FLOOR

CREMA IMPERIALE
LIVING LAPPATO 60X120

FLOOR

BRONZE PULPIS
LIVING LAPPATO 60X120

WALL

CREMA IMPERIALE LIVING LAPPATO 20X120

|/
) {/ A BRONZE PULPIS LIVING LAPPATO 20X120
\

B CREMA IMPERIALE NATURALE - LIVING LAPPATO 60X120
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SCHEMI DI POSA

LAYING DIAGRAMS / VERLEGUNGSSCHEMEN / SCHEMAS DE POSE / CXEMbI YKNIAZKY / ESQUEMAS DE COLOCACION

FLOOR

DARK EMPERADOR
LIVING LAPPATO 60X120
3 WALL
143 1}1} :‘U,:j‘»fﬂ’o
(282828202825 85 A INCISO CREMA VELLUTO 32X96,2
440008800t e%08462
) $rietetetetatedetes B CREMA 32X96,2
i (2288282828282 8284
T 1828282823 832223¢ C CUBO CREMA VELLUTO 32X96,2
% 4
(/) Q} :j;, 2323832383854
4 4 2%
\ / shebetets $esesete
4 4 4 [
’ / 233388 344484
! 19404
\( $3883828282323242

FLOOR
E@o@;‘@o@;*@o@’*@o@’*@
SR
R S R M
E N .'*_-.'D'o'&:\? [ﬁ"
é\jé@éé@ @1
0&a€99&a=99&a=99&a
;EWWTEEWWTEE
f@ e e
: so&a=so&a=sowa=so&a
A ROSONE CREMA 60X60

B CREMA IMPERIALE LIVING LAPPATO 60X60
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SCHEMI DI POSA

LAYING DIAGRAMS / VERLEGUNGSSCHEMEN / SCHEMAS DE POSE / CXEMbI YKNAIKY / ESQUEMAS DE COLOCACION

FLOOR

CREMA IMPERIALE LIVING LAPPATO 60X120
DARK EMPERADOR LIVING LAPPATO 20X120
DARK EMPERADOR LIVING LAPPATO 20X20

|

T

WALL

A ROYAL CREMA
LUMIERE DECORO 32X96,2

B CREMA IMPERIALE
MOSAICO MIX 30X30

C CREMA 32X96,2

CREMA IMPERIALE
MOSAICO MIX 30X30

Beige Experience
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TABELLE TECNICHE

TECHNICAL TABLES / TECHNISCHE ANGABEN / FICHE TECHNIQUE / FICHA TECNICA / TEXHUYECKVIE TAB/bI

COMPLIANT

CARATTERISTICHE TECNICHE GRES PORCELLANATO TUTTA MASSA - CONFORMI A NORME EUROPEE EN 14411 IS0 13006 APPENDICE G GRUPPO Bla UGL CON Ep < 0,5%
TECHNICAL SPECIFICATIONS OF FULL BODY PORCELAIN STONEWARE - CONFORMING TO EUROPEAN STANDARDS EN 14411 ISO 13006 APPENDICE G GRUPPO Bla UGL CON Ep < 0,5%
TECHNISCHE EIGENSCHAFTEN FUR FEINSTEINZEUG DURCHGEFAERBT - GEMASS DEN EUROPAISCHEN NORMEN EN 14411 1SO 13006 APPENDICE G GRUPPO Bla UGL CON Ep < 0,5%
CARACTERISTIQUES TECHNIQUES DU GRES CERAME PLEIN MASSE - CONFORMES AUX NORMES EUROPEENNES EN 14411 ISO 13006 APPENDICE G GRUPPO Bla UGL CON Ep < 0,5%
CARACTERISTICAS TECNICAS DEL GRES PORCELANICO TODA MASA - CONFORME CON LAS NORMAS EUROPEAS EN 14411 IS0 13006 APPENDICE G GRUPPO Bla UGL CON Ep < 0,5%
TEXHWYECKME XAPAKTEPVICTVIKW KEPAMUYECKIA TPAHUT NO BCEM TOMLUMHE - COOTBETCTBYET HOPMATUBAM EN 14411 1SO 13006 APPENDICE G IPYMINA Bla UGL C Ep < 0,5%

CARATTERISTICA TECNICA.

PHYSICAL PROPERTIES.

TECHNISCHE DATEN.
CARACTERISTIQUE TECHNIQUE.
CARACTERISTICAS TECNICAS.
TEXHUYECKAA XAPAKTEPVICTUKA.

TESTING METHOD.
PRUFVERFAHREN.
NORME D'ESSA.

Dimensioni
Sizes
Abmessungen
Dimensions
Dimensiones
P 3uepsl

EN IS0 10545-2

Assorbimento d'acqua %
Water absorption %
Wasseraufnahme %
Absorption d'eau %
Absorcion del agua %
Boponornowervte %

EN S0 10545-3

Resistenza alla flessione
Modulus of rupture
Biegezugfestigkeit
Résistance  la flexion
Resistencia a la flexion
MposHOCTb H- M3rU6
EN IS0 10545-4
Sforzo di rottura
Breakage resistence
Bruchlast
Resistance a la rupture
Resistencia a la rotura
Yewme H vanom

Resistenza all'abrasione profonda

Scratch resistance

Bestimmung des Widerstandes gegen tiefen Verschleib
Résistance a 'abrasion

Resistencia a la abrasion profunda

YCTORYMBOCTb K 6P 3MBHOMY BO3AENCTBHIO

EN S0 10545-6

Coeffciente di dilatazione termica lineare

Thermal expansion coefficient

Wérmeausdehnung

Coefficient de dilatation thermique linéaire

Coeficiente de dilatacion térmica lineal

TIHeiHbIA KO3DMNUMEHT TEPMUIECKOTO P CLUIVIDEHVA

EN IS0 10545-8

Resistenza agli sbalzi termici

Thermal shock resistance
Temperaturwechselbestandigkeit

Reésistance aux écarts de température

Resistencia a los cambios bruscos de temperatura
YCTOi4MBOCTS K Nepen 4 M TeMnep Typsl

EN IS0 10545-9

Resistenza al gelo

Frost resistance
Frostbestandigkeit
Résistance au gel
Resistencia a las heladas
Mopo3ocToiikocTb

EN IS0 10545-12

Resistenza a basse concentrazioni di cidi e acali
Resistance to low concentrations of acids and alkali
Résistance  des basses concentrations d'acides et bases
saed S Conc e Siurenund vgen
Resistencia a bajas concentraciones de acidos y alcalos
YCTOAMBOCTb K HU3KUM KOHLISHTP LMAM KVCTIOT ¥ wienoveit

Resistenza ad alte concentrazioni di acidi e alcali

Resistance to high concentrations of acids and alkali

Résistance & des hautes concentrations d'acides et bases
Bestandigkeit gegen stark konzentrierte séuren und laugen
Resistencia a altas concentraciones de acidos y alcalos
YCTORYUBOCTb K BBICOKMM KOHLEHTP LMAM KUCNOT U wenoyei

EN1S0 10545-13

Resistenza ai prodott cimici di uso domestico e agl additi per piscina

Resistance to domestic chemicals and addiives for swimming pools

Rési prod. chi dusage domestique et aditifs pour piscines
und zusatzstofe f

Resistenciaa imicos

ya
YCTOAMBOCTb K GITOBBIM XMMUHECKM MOBYKT M ¥ CPEACTB M AnA 6 CCeiiHoB

Resistenza alle macchie di piastrelle non smaltate naturali

Stain resistance of unglazed matte porcelain

Fleckenbesténdigkeit von unglasierten natur Fliesen

Résistance aux taches des carreaux non emaillés naturel
Resistencia a las manchas del porceldnico compacto natural
VCTOA4MBOCTL H TYD MIbHbIX HEMM 3YDOB HHbIX MNNTOK K NATH M

EN IS0 10545-14

Brillantezza
Brilliance
Glanz
Brillant
Brillo
Bneck

Resistenza dei colori alla luce
Color resistance to light
Liphtbesténdlgkelt

Résistance des couleurs a la lumigre DIN'51094
Resistencia de los colores a la luz
YCTOAMBOCTb K BBITOP HUlo LBET
DIN 51130
DIN 51097

Coefficiente di attrito (Scivolosita)

Friction coefficient (slipperiness)

Reibungskoeffizient (Schlupfrigkeit) B.CRA.
Coefficient de friction (Glissement)

Coeficiente de anti deslizamiento D.M.236/ 89
KoathhumenHT uctup Hua

C ®00 ® OO«

ASTM C1028-2007
ANSIA137.1-2012

Si raccomanda di consultare Contract Division per le indicazioni necessarie al corretto utilizzo.
It's advisable to refer Contract Division for all necessary guidelines to a correct use.

Zur korrekten Anwendung wird empfohlen unsere Contract Division zu kontaktieren.

Merci de consulter ndtre Contract Division pour les indications a un usage correct.

PR

PeKOMeH,ElyeTCH CBA3 TbCAC npOeKTHbIM Otpenom AnA YK 3 HUiA o np BUMbHOMY NPUMEHEHNI0.

THE WARMTH OF MARBLE

METODICA DI PROVA.

METODOLOGIA DE PRUEBAS.
METOZb! UCTIBITAHWI.

RIFERIMENTO NORMA
REFERENCE STANDARD
REFERENCE NORME
STANDARDWERT
REFERENCIA NORMA
CCbINKA HA HOPMY

7ems<N<15cm

(mm)
idth - Lénge und Breite +09
ra - MK N WapnH

- Epaisseur - Espesor - TonwuH +05

 Rettilneita spigoli - Linearty - Kantengeradheit - Rectitude des arétes +0.75
cantos max - NPAMONMHEHOCTS YrnoB

ing - Rechtwinkligkeit - Orthogonalité - +0.75

N ODTOFOH JbHOCTb
page - Evenflchigkeit - Planéité -

ettabil nel lotto 95% min.
ot

I la fourniture tc
e de ptal n el lote
BHewHwiA BUA: NPOLIEHT NpUEMNIEMOii NNUTKM B NIoTe

Ep<0,5%

valore medio 35 N/mm? min.

sp.>="7,5mm:min 1300 N

175 mm® max.

Valore dichiarato
Declared value
Valeur declare’
Valor declarado

Angegebener Wert
3 ABNeHHbI MOK 3 Tenb

Test superato in accordo con iso 10545-1
Pass according to iso 10545-1
Pv en accord avec norme en 10545-1
Test aprobado en acuerdo con iso 10545-1
Test ueberstanden nach IS0 10545-1
PeaynbT TTECT B COOTBETCTBME C iSO 10545-1

Test superato in accordo con iso 10545-1
Pass according to iso 10545-1
Pv en accord avec norme en 10545-1
Test aprobado en acuerdo con iso 10545-1
Test ueberstanden nach IS0 10545-1
PeaynbT TTecT B cooTBeTCTBMUE C is0 10545-1

Valore dichiarato
Declared value
Valeur declare’
Valor declarado

Angegebener Wert
3 ABNEHHbI NOK 3 Tenb

Valore dichiarato
Declared value
Valeur declare’
Valor declarado

Angegebener Wert
3 ABNeHHbI NOK 3 Tenb

UB min.

Classe 3 min
Class 3 min
Gruppe 3 min
Classe 3 min
Clase 3 min
Mu. kn cc3

Non devono presentare apprezzabil variazioni i colore.
No noticeable color change.

Die Muster dilrfen keine sichtbaren Farbveranderungen aufweisen.
Ne doivent pas présenter de variations importantes des couleurs.
No deben presentar variaciones de color apreciables.

He ONKHSI MPEACT BNATL 3H YATENbHIE UAMEHEHIA LiBeT

Dove richiesto
f needed
Nach anforderung
$i demande
Si requerido
The cnenyet

Se aconseja contactar nuestro Contract Division para las instrucciones necesarias para una correcta utilizacion.

VALORE PRODOTTO.
PRODUCT VALUES.
PRODUKT WERTE.
VALEUR PRODUIT.
VALOR PRODUCTO.

TMOKASATE/I NMPOAYKLIUN.

Naturale Rettificato

Conforme
Conforming
Erfillit
Conforme
Conforming
CooTaeTcTayoWMi

[
o
[
A

Medio / Average / Mittelwert /
Moyenne / Media / CpeHuit

Ep<0,1%

Conforme
Conforming
Erfilllt
Conforme

Conforming
CoorBeTcTaytoLLMil

Conforme
Conforming
Erfillit
Conforme
Conforming
CoorBeTcTBYHoLMiA

Medio / Average / Mittelwert /
Moyenne / Media / CpepHuit

<150 mm?

6,2 MK"

Resistente
Resistant
Widerstandsfahig
Résistants
Resistentes
Yeroityubii

Resistente
Resistant
Widerstandsfahig
Résistants
Resistentes
YeToituuebii

Resistente*
Resistant
Widerstandsféhig
Résistants
Resistentes
Yeroitusbii

Resistente*
Resistant
Widerstandsfahig
Résistants
Resistentes
Yeroituuebii

UA

Resistenti*
Resistant
Widerstandsféhig
Résistants
Resistentes
YeToityusbii

Maggiore o uguale a quella dei marmi e graniti
More or equal to that of marble and granite.
Mindestens so dauerhaft wie der von Marmor und Granit.
Supérieur ou égal  celui des marbres et des granits.
Mayor o igual que el de los mérmoles y los granitos.
Bonbuuwit unv p BHbIAMP MOP MU TP HAT M

Materiale inalterato dopo il test
No alteration after testing
Keine Veranderung nach dem Test
Aucune altération relevee
Ninguna alteracion encontrada
M Tepu n 6e3 u3meHeHuit nocne Tect

R9 (naturale-anticato) R10 (rullato) R11 (bocciardato OUT)
A (naturale-anticato) A+B (rullato) A+B+C (bocciardato OUT)

> 0,40 ASCIUTTO
> 0,40 BAGNATO

> 0,60 DRY > 0,60 WET
> 0,42 WET

Schede tecniche consultabili sul sito: www.italgranitigroup.com
Technical details available on: www.italgranitigroup.com

Techniken karten im auffindbar: www.italgranitigroup.com

Fiches techniques a consulter sur le syte: www.italgranitigroup.com
Fichas tecnicas consultables en el sitio: www.italgranitigroup.com
Cnp Bo4H A MHOPM LMAH C iATe: www.italgranitigroup.com



TABELLE TECNICHE

TECHNICAL TABLES / TECHNISCHE ANGABEN / FICHE TECHNIQUE / TEXHVYECKVE TAB/MbI / FICHA TECNICA COMPLIANT

CARATTERISTICHE TECNICHE GRES PORCELLANATO SMALTATO CONFORMI A NORME EN 14411 1SO 13006 APPENDICE G GRUPPO Bla GL con Ep < 0,5%
TECHNICAL SPECIFICATIONS OF GLAZED PORCELAIN STONEWARE TILES CONFORMING TO EN 14411 1SO 13006 APPENDICE G GRUPPO Bla GL con Ep < 0,5%

TECHNISCHE EIGENSCHAFTEN FUR GLASIERTES FEINSTEINZEUG NACH EN 14411 1SO 13006 APPENDICE G GRUPPO Bla GL con Ep < 0,5%

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES DU GRES CERAME EMAILLE CONFORMES AUX NORMES EN 14411 1SO 13006 APPENDICE G GRUPPO Bla GL con Ep < 0,5%
TEXHWHECKWE XAPAKTEPUCTVKIA TTA3YPOBAHHOIO KEPAMMYECKOrO COOTBETCTBYIOT HOPMAMEN 14411 1SO 13006 APPENDICE G GRUPPO Bla GL con Ep < 0,5%
CARACTERISTICAS TECNICAS DEL GRES PORCELANICO ESMALTADO DE ACUERDO CON LAS NORMAS EN 14411 SO 13006 APPENDICE G GRUPPO Bla GL con Ep < 0,5%

CARATTERISTICA TECNICA. METODICA DI PROVA. RIFERIMENTO NORMA VALORE PRODOTTO.
PHYSICAL PROPERTIES. TESTING METHOD. REFERENCE STANDARD PRODUCT VALUES.
TECHNISCHE DATEN. PRUFVERFAHREN. REFERENCE NORME PRODUKT WERTE.
CARACTERISTIQUE TECHNIQUE. NORME D’ESSAIS. STANDARDWERT VALEUR PRODUIT.
CARACTERISTICAS TECNICAS. METODOLOGIA DE PRUEBAS. REFERENCIA NORMA VALOR PRODUCTO.
TEXHUYECKAA XAPAKTEPUCTIIKA. METO[b! UCMBITAHWN. CCbINKA HA HOPMY TMOKASATENN NPOAYKLIN.
Nz15cm (%) (mm)
eLunghezza e larghezza - Length and width - Lange und breite - Longueur et largeur Rettificato
Larguray anchura - [JauH - 1 WnpuH +0,6% 20
* Spessore - Thickness - Dicke - Epaisseur - Espesor - TonwmH #5,0% 0,5
* Rettilinearita spigoli - Edge straightness - Geradlinigkeit der kanten +05% =15 Conforme
Arétes droites - Rectilinearidad cantos - MpAMOnMHeItHOCTb yrios Conforme
. « Ortogonalita in % - Squareness in % - Rechtwinkligkeit in % - +0,5% 20 Conforming
Dimensioni Orthogonalité en %- Ortogonalidad en % - OpTOrOH NbHOCTb B % Erfiillt
Sizes © Planarita - Flatness - Planéité - Ebenheit - Planeidad - MnockocTHoCTe Conforme
Abmessungen * Curvatura del centro - Centre curvature =0,5% =20 CoorsetcTayet
. EN IS0 10545-2 Deformation du centre - Curvatura del centro - KpusuaH - LeHTp
Dimensions * Curvatura dello spigolo - Déformation du bord - +0,5% 20
Dimensiones Edge curvature - Curvatura de la arista - Kpusuan  yrn
P swepbi * Svergolamento - Gauchissement - Warpage +0,5% +20
Abarquillado - M cur H  pyceKuiA:
* Qualita della superficie 95% delle piastrelle esente da difetti visibili
Surface quality 95% of tiles with no visible flaws
Qualitét der oberflache 95% der fliesen frei von sichtbaren mangeln
Qualité de la surface 95Y% des carreaux sans défauts visibles
Calidad de la superficie 95% de los azulejos sin defectos visibles
K 4ectB0 noBepxHoCTH 95% NANTOK He MMEIOT BI3Y NbHbIX AeHeKToB
Assorbimento d’acqua Conforme
Water absorption Conforme
Wasseraufnahme Conforming
Absorption deau ENIS010545-3 Bys 05% Erfil
Absorcion del agua Conforme
Bogonornouere CootetcTayet
Resistenza alla flessione Conforme
Modulus of rupture Conforme
Biegezugfestigkeit Conforming
Résistance & la flexion Wi 55 W Erfiilit
Resistencia a la flexion Conforme
MpouHocTb H- M3ru6 CooteetcTayeT
EN IS0 10545-4
Sforzo di rottura Conforme
Breaking strenght B . Conforme
Bruchlast Sp->=7,5mm:min 1300 N Conforming
Charge de rupture - Erfiilit
Resistencia a la rotura Sp.<7.5mm: min 700N Conforme
H rpysk H u3nom CootseTcTByeT
Resistenza all'abrasione Richiesta Vedi il minimale
Abrasion resistance Required See single tile picture
Widerstand gegen Verschleiss EN IS0 10545-7 Requise Siehe einzelnen abbildungen
Résistance a I'abrasion Gefordert Voir sous du carreau photo
— Resistencia a la abrasion Requerida Véase la foto del producto
YCTOMIMBOCTL K 6P 3MBHOMY BO3AEMCTBMIO 3 npoc Cm. U306p xeHue
Coefficiente di dilatazione termica lineare *Metodica di prova disponibile
Thermal expansion coefficient *Testing method available
Warmeausdehnung *Priifuerfahren greifbar .
Coefficient de dilatation thermique linéaire ENIS010545-8 *Norme d’essais 6.5 Mk’
Coeficiente de dilatacion térmica lineal *Metodologia de pruebas disponibles
JHeHbIA T Tepl 0ro p e *Vimerowwmiica cnocob MCTbIT HUA
Resistenza agli sbalzi termici *Metodica di prova disponibile Resistente
Thermal shock resistance *Testing method available Resistant
‘Temperaturwechselbestandigkeit EN IS0 10545-9 *Priifuerfahren greifbar Widerstandsfahig
Résistance aux écarts de température *Norme d'essais Résistants
Resistencia a los cambios bruscos de temperatura *Metodologia de pruebas disponibles Resistentes
YCToRuMBOCTD K Nepen Ay Temnep Typ *metowwmiica cnocob MenbiT HUA YeTonumsbiit
Determinazione della resistenza al cavillo Richiesta Resistente
Glaze crazing resistance Required Resistant
Widerstand gegen HaarriB von der Glasur EN IS0 10545-11 Requise Widerstandsfahig
Résistence aux taches Gefordert Résistants
Determinacidn de la resistencia al cuarteado Requerida Resistentes
OnpepeneHue yCTORYMBOCTY K Kp Kentopy 3 npoc YeToitumsbiit
Resistenza al gelo Richiesta Resistente
Frost resistance Required Resistant
Frostbestandigkeit g Requise Widerstandsfahig
Reésistance au gel ENIS0 10545-12 Gefordert Résistants
Resistencia a las heladas Requerida Resistentes
Mopo3ocToitkocTb 3 npoc YeTonuusbilit
Resistenza a basse concentrazioni di acidi e alcal Come dichiarato dal produttore *Resistente
Resistance to low concentrations of acids and alkali See manufacturer's declaration *Resistant
Résistance & des basses concentrations d'acides et bases Selon déclaration du producteur *Widerstandsfahig
andigkeit gegen schwach erte S laugen Entsprechend der herstellerangaben *Résistants
Resistencia a bajas concentraciones de acidos y alcalos Tal como declara el fabricante *Resistentes
YCTOMMBOCTL K HU3KIM KOHLIEHTD LWAM KICTIOT 1 LLEnovedt Corn CHO YK 3 HUAM NPOM3BOANTENA *YeToRumBbIN
Resistenza ad alte concentrazioni di acidi e alcali *Metodica di prova disponibile *Resistente
Resistance to high concentrations of acids and alkali *Testing method available *Resistant
Résistance & des hautes concentrations d'acides et bases ENISO 10545-13 *Priifurfahren greifbar *Widerstandsfahig
Bestndigket gegen stark konzentrierte séuren und laugen *Norme d'essais *Résistants
Resistencia a aftas concentraciones de acidos y alcalos *Metodologia de pruebas disponibles *Resistentes
YCTOI4MBOCTb K BBICOKMM KOHLIEHTP LAAM KVCTIOT 1 LLenodeit *VimerowwmiicA cnocob MCMbIT HUA *YeTonumBbIi
Resistenza ai prodotti chimic ci uso domestico e agl additivi per piscina Conforme
Resistance to domestic chemicals and additves for swimming pools Conforme
ésis prod. chimiques d' domestique et addiifs pour piscines Conforming
bl i hemisch iniger und zusatzstoffe fiir GB min. Erfiillt
Resistenciaa quimicos d ya i Conforme
YCTON4MBOCTb K GbITOBBIM XVIMU4ECKVM MPOAYKT M M1 CPEACTB M ANIAG CCeitHoB CootseTcTByET
Resistenza alle macchie di piastrelle smaltate: Classe 3 min. *Resistente
Resistance to staining of glazed tles Class 3 min *Resistant
Widerstand gegen Fleckenbildner von glasierten Fliesen EN IS0 10545-14 Gruppe 3 min. *Widerstandsfahig
Résistance aux taches des carreaux emailiés Classe 3 min *Résistants
Resistencia alas manchas Clase 3 min *Resistentes
YCTORYMBOCTb K MATH M N 3yPOB HHOW NANTKM MuH. Kn cc3 *YeTonumBbIi
*Vedi il minimale/see single tile picture/
DIN 51130 Angabe bei produktabbildung/Voir sous du carreau photo/
Véase la foto del producto/cm. N306p xene
- Coefficiente di attrito (Scivolosita) Dove richiesto *Vedi il minimale/see single tile picture/
chlién‘ Coeﬁiéiem‘ (sh‘pp‘evrinesls)) DIN 51097 ﬁngedéd Angabe bei produktabbildung/Voir sous du carreau photo/
Reibungskoeffizient (Schlupfrigkeit) Nach anforderung Véase la foto del producto/om. Uso6p xerue
Coefficient de friction (Glissement) BCRA Si demande *Vedi il minimale/see single tle picture/
Coeficiente de anti deslizamiento o Si requerido Angabe bei produktabbildung/Voir sous du carreau photo/
KoatpuumeHT ctup HuA D.M. 236/89. [ne cneayer Véase la foto del producto/cm. Ua06p xerve
*Vedi il minimale/see single tle picture/
ASTM C1028 Angabe bei produktabbildung/Voir sous du carreau photo/

Véase la foto del producto/cm. 306p xeHue

La caratteristica vale per i fondi e non per i decori

The feature is valid for the tiles and not for the decors

Das Merkmal ist nur giiltig fiir die fliesen und nicht fiir die Dekore

La caracteristique est valable seulement pour les unis et pas pour les decors
La cardcteristica es valida por los azulejos y no por las decoraciones

X P KTEpUCTUK  OTHOCHTCA K (DOHOBOIA NIMTKE, HO He K fieKop M
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TABELLE TECNICHE

TECHNICAL TABLES / TECHNISCHE ANGABEN / FICHE TECHNIQUE / FICHA TECNICA / TEXHUYECKVIE TAB/bI

COMPLIANT

CARATTERISTICHE TECNICHE RIVESTIMENTI IN PASTA BIANCA CONFORMI A NORME EN 14411 1S0 13006 APPENDICE L GRUPPO BIIl GL CON Ep > 10%

TECHNICAL SPECIFICATIONS OF WHITE-BODY WALL TILES CONFORMING TO EN 14411 1SO 13006 STANDARDS APPENDICE L GRUPPO BIIl GL CON Ep > 10%

TECHNISCHE EIGENSCHAFTEN FUR WANDFLIESEN AUS WEISSER MASSE NACH EN 14411 1SO 13006 APPENDICE L GRUPPO BIll GL CON Ep > 10%

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES DES REVETEMENTS EN PATE BLANCHE CONFORMES AUX NORMES EN 14411 ISO 13006 APPENDICE L GRUPPO BIIl GL CON Ep > 10%
CARACTERISTICAS TECNICAS DE LOS REVESTIMIENTOS DE PASTA BLANCA DE ACUERDO CON LAS NORMAS EN 14411 IS0 13006 APPENDICE L GRUPPO BIIl GL CON Ep > 10%
TEXHWYECKVIE XAPAKTEPVCTUKI HACTEHHOW OBIMLIOBKM W3 BEJNION T HBI COOTBETCTBYIOT HOPMAM EN 14411 1SO 13006 APPENDICE L GRUPPO BIll GL CON Ep > 10%

CARATTERISTICA TECNICA. METODICA DI PROVA. RIFERIMENTO NORMA VALORE PRODOTTO.
PHYSICAL PROPERTIES. TESTING METHOD. REFERENCE STANDARD PRODUCT VALUES.
TECHNISCHE DATEN. PRUFVERFAHREN. REFERENCE NORME PRODUKT WERTE.
CARACTERISTIQUE TECHNIQUE. NORME D'ESSAIS. STANDARDWERT VALEUR PRODUIT.
CARACTERISTICAS TECNICAS. METODOLOGIA DE PRUEBAS. REFERENCIA NORMA VALOR PRODUCTO.
TEXHWYECKAA XAPAKTEPUCTHKA. METO/bI UCMbITAHIN. CCbINKA HA HOPMY TOKASATEN NMPOAYKLIA.
N=15cm (%) (mm)
eLunghezza ¢ larghezza - Length and width - Lange und breite - Longueur et largeur Rettificato
Largura y anchura - MK 11 WipUH +0,5% +20
 Spessore - Thickness - Dicke - Epaisseur - Espesor - TonuvH +10% +05
* Rettilinearita spigoli - Edge straightness - Geradlinigkeit der kanten +0,3% +15 Conforme
Arétes droites - Rectilinearidad cantos - MpAMONMHEIHOCTb YrnoB Conforme
* Ortogonalita in % - Squareness in % - Rechtwinkligkeit in % - +0,5% +20 Conforming
Orthogonalité en %- Ortogonalidad en % - OpTOroH NbHOCTb B % Erfiillt
Dimensioni * Planarita - Flatness - Planéité - Ebenheit - Planeidad - MnockocTHocTb Conforme
Sizes * Curvatura del centro - Centre curvature +0,5% -0,3% +2,0-15 CooTseTcTayeT
Abmessungen EN 150 10545-2 Déformation du centre - Curvatura del centro - KpuuaH  ueHTp
Dimensions * Curvatura dello spigolo - Déformation du bord - +05%-03%  +20-15
Dimensiones Edge curvature - Curvatura de la arista - KpusuaH yrn
P 3mepbl * Svergolamento - Gauchissement - Warpage +0,5% 20
Abarquillado - MepeBeeHO C UT NbAHCKOTO H  PyCCKMI:
 Qualita della superficie 95% delle piastrelle esente da difetti visibili
Surface quality 95% of tiles with no visible flaws
Qualitat der oberfléche 95% der liesen frei von sichtbaren méngeln
Qualité de la surface 95% des carreaux sans défauts visibles
Calidad de la superficie 95% de los azulejos sin defectos visibles
K 4ecTBO NoBEpXHOCTH 95% NAUTOK He UMEIOT BU3Y NbHbIX AE(eKToB
Assorbimento d’acqua Conforme
Water absorption CConforme
Wasseraufnahme o onforming
Absorption d'eau RIS Ey>10% Erfill
Absorcion del agua Conforme
BogonornoeHue CooTBeTcTByeT
Resistenza alla flessione Conforme
I\BAodqus ?f rupﬁure CCorflfurme
iegezugfestigkeit B 2 onforming
Résistance  la flexion sp>=7,5mm: min 12 N Erfiillt
Resistencia a la flexion Conforme
MpoYHOCTb H M3rM6 CootBeTcTBYET
EN IS0 10545-4
Sforzo di rottura Conforme
Breaking strenght Conforme
Bruchlast _ . Conforming
Charge de rupture $p>=7,5mm: min 600 N Erfillt
Resistencia a la rotura Conforme
H rpyak H uanom CootsetcTayeT
Coefficiente di dilatazione termica lineare Valore dichiarato
Thermal expansion coefficient Stated value
Wermeausdehnung Ermittelter Wert .
Coefficient de dilatation thermique linéaire ENI50 10545-8 Valeur Declaré T
Coeficiente de dilatacion térmica lingal Valor declarado
JInHelHbIA T TEPMUYECKOTO p P 3 ABNEHHOe 3H YeHne
Resistenza agli sbalzi termici Test superato in accordo con IS0 10545-1 Resistente
Thermal shock resistance Test passed complying with IS0 1045-1 Resistant
Temperaturwechselbestandigkeit EN1S0 10545- Test ueberstanden nach IS0 1045-1 Widerstandsféhig
Résistance aux écarts de température Test passe en accord norme NF EN 10545-1 Résistants
Resistencia a los cambios bruscos de temperatura Prueba superada en acuerdo con con Iso 1045-1 Resistentes
YCTO4MBOCTL K Nepen Ay Temnep Typ WenbiT HUA npoiineHsl B cooTeeTcTame ¢ 1SO 1045-1A YeToitumsbli
Determinazione della resistenza al cavillo Test superato in accordo con IS0 10545-1 *Resistente
Glaze crazing resistance Test passed complying with IS0 1045-1 *Resistant
Widerstand gegen Haarrif von der Glasur EN IS0 10545-11 Test ueberstanden nach IS0 1045-1 *Widerstandsfahig
Reésistence aux taches Test passeé en accord norme NF EN 10545-1 *Résistants
Determinacion de la resistencia al cuarteado Prueba superada en acuerdo con con Iso 1045-1 *Resistentes
OnpepeneHue yCTORYMBOCTY K KP Kentopy VicnbiT HUA npoiiaeHsl B cootBeTcTMe ¢ ISO 1045-1A *YcTonumBbIH
Resistenza a basse concentrazioni di acidi e alcali Valore dichiarato Resistente
Resistance to low concentrations of acids and alkali Stated value Resistant
Résistance a des basses concentrations d'acides et bases Ermittelter Wert Widerstandsfahig
Besténdigkeit gegen schwach konzentrierte sduren und laugen Valeur Declaré Résistants
Resistencia a bajas concentraciones de acidos y alcalos Valor declarado Resistentes
YCTOMMMBOCTb K HUSKMM KOHUEHTP LMAM KUCTIOT 1 Wenovein 3 ABNEHHOE 3H YeHne YeTonumBbii
EN IS0 10545-13
Resistenza ai prodotti chimici di uso domestico e agli additivi per piscina Conforme
Resistance to domestic chemicals and additives for swimming pools Conforme
Ré: prod. chimiques d'usage domestique et addifs pour piscines GB min. Conforming
gegen chemisch iger und zusatzstoffe fiir sowhir . Erfiilit
Resistenciaa imicos d ya i Conforme
YCTOMMBOCTL K GbITOBLIM XMMUYECKM NPOAYKT M W CPEACTB M ANIA G cceiiHo CootsetcTayeT
Resistenza alle macchie di piastrelle smaltate Classe 3 min. Conforme
Resistance to staining of glazed tles Class 3 min Conforme
Widerstand gegen Fleckenbildner von glasierten Fliesen ENISO 10545-14 Gruppe 3 min. Conforming
Résistance aux taches des carreaux emailiés Classe 3 min Efiillt
Resistencia alas manchas Clase 3 min Conforme
YCTOYMBOCTb K MATH M TN 3YPOB  HHOIA NANTKMN MuH. kn cc3 CooTBeTcTBYyeT

ok x k k

La caratteristica vale per i fondi e non per i decori

The feature is valid for the tiles and not for the decors

Das Merkmal ist nur giiltig fiir die fliesen und nicht fiir die Dekore

La caracteristique est valable seulement pour les unis et pas pour les decors
La cardcteristica es vélida por los azulejos y no por las decoraciones

X P KTepUCTUK  OTHOCUTCA K (HOHOBOIA MAUTKE, HO HE K IEKOP M
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SIMBOLOGIA

SYMBOLS / ZEICHENERKLARUNG / SIMBOLOGIA / YCNOBHBIE OB03HAYEHVA / SYMBOLES

L'icona “IM?” identifica i fondi decorati e le decorazioni venduti a metro quadrato, caratterizzati da un alto
valore tecnico ed estetico, offerto a prezzi particolarmente accessibili. Questo consente di utilizzarli non solo
come decori ma anche per intere pareti.

The “IM?” icon identifies the
decorated background tiles and
decorative pieces sold per square
metre that offer high technical and
appearance values at particularly
affordable prices. This allows
them to be used not only for
ornamentation but also to cover
whole walls.

Die Ikone “IM?” identi-fiziert die
dekorierten Grundfliesen und

die in Quadratmetern verkauften
Dekorationen von hohem
technischen und asthetischen Wert,
die zu besonders zugénglichen
Preisen angeboten werden.
Dadurch kdnnen sie nicht nur als
Dekore sondern auch fiir ganze
Wandfl&chen verwendet werden.

Licone “IM?” identifie les fonds
décorés et les décorations vendus
au metre carré, caractérisés par
une haute valeur technique et
esthétique, et proposés a des prix
trés accessibles. lls peuvent ainsi
étre utilisés comme décors mais
également pour revétir des parois
entieres.

Vkazarens ‘IM?’ osxavaet
[eKopupOBaHHbIE (DOHbI 1 COBCTBEHHO
LIeKopbl, NPoAaBaeMble 32 KBafparTHbli
METP, XapaKTepu3ytoLLMECA BbICOKVM
TEXHIYECKUM 1 3CTETUYECKM
3HayeHveM, npeanaraeMble no
0C0BEHHO JOCTYMHOI LigHe. 3T0
M03BONAET MCMONB30BATb VX HE TONBKO
B Ka4ecTBe OTAEMbHbIX AEKOPOB, HO 1
B Ka4eCTBe NONHOLEHHON 0BNIMLOBKM.

Elicono “IM?” identifica los fondos
decorados y las decoraciones
vendidas por metro cuadrado,
caracterizados por un alto valor
técnico y estético, a precios
realmente accesibles. Esto permite
utilizarlos no solo como elementos
decorativos, sino para paredes
enteras.

Mosaico su rete: mosaico formato da tessere sfuse, preassemblate su rete per agevolare la posa.
Permettono di realizzare pareti curve.

]
/ MESH-BACKED MOSAIC: AUF NETZ GEKLEBTES MOSAIK: MOSAIQUE SUR FILET : mosaique MO3AMKA HA CETKE: cmeLuaHHas MOSAICO SOBRE MALLA:
™ mosaic made from loose tiles, Mosaik aus losen Mosaiksteinchen, ~ comprenant des tesselles en vrac, (hopMOBaHHaA MO3auKa, COBpaHHan mosaico formado por teselas
SU RETE pre-assembled on a mesh to make die bereits entsprechend pré-assemblées sur filet pour Ha ceTke AnA ynobcTea yKnaakm. a granel, premontadas sobre
S 0 laying easier. Can also be used for angeordnet auf Netz geklebt sind, faciliter la pose. Elles permettent Mo3BonAeT 06nMLOBLIBATL BOTHYTHIE 1 malla para facilitar la colocacion.
MESH MOUNTED curved walls. um die Verlegung zu vereinfachen. de décorer des murs arrondis. BbINYKble NOBEPXHOCTH. Permiten realizar paredes curvas.
Sie ermdglichen die Erstellung von
gebogenen Wanden.
X Mosaico preinciso: lastra ceramica lavorata con incisioni a fresa, che dopo la stuccatura ha I’aspetto di un
. mosaico. Utilizzabile su pareti dritte.
7 PRE-GROOVED MOSAIC: ceramic VORGESCHNITTENES MOSAIK: MOSAIQUE PRE-GRAVEE : MO3AMKA C NPEQHAPE3KOM: MOSAICO PREGRABADO: losa
— slab that is pre-grooved during Keramikplatte, die mit eingefrasten dalle céramique gravée a la Kepamuyeckan nuTa ¢ hpesepHoit ceramica con grabados realizados
PREINCISO processing which after grouting Schnitten versehen ist und nach fraise qui, apres le jointoiement, HaceyKoil NOA 3aTUPKY NPOV3BOANT con fresa, que, tras el rejuntado,

PRE-GROOVED

has the appearance of mosaic tiles.
Used on straight walls only.

dem Verfugen wie ein Mosaik
aussieht. Kann auf geraden
Wanden eingesetzt werden.

présente I'aspect d’'une mosaique.
Utilisables sur murs droits.

BrevarneHune ynoerHoﬁ MO3anKu.
anMeHHeTCH Ha NPAMbIX CTEeHax.

posee el aspecto de un mosaico.
Utilizables sobre paredes rectas.

PROGETTO DIGITALE
DIGITAL DESIGN

Le collezioni del “Progetto Digitale” offrono una qualita estetica ineguagliabile:

= Alta definizione e precisione nel dettaglio, fino al bordo della lastra.

= Molteplice variabilita del disegno, con totale controllo e gestione delle variazioni.
= Gestione della grafica con identiche potenzialita anche nelle superfici strutturate.

The “Digital Design” collections
have the benefit of incomparable
aesthetic quality:

- High definition and precision
details right up to the edge of
the slab.

- Great pattern variability, with total
control and management of the
variations.

- Control of graphics with exactly
the same potential for textured
surfaces.

Die Kollektionen des ,digitalen
Entwurfs“ bieten eine einzigartige
&sthetische Qualitét:

- Hohe Prézision und
Detailgenauigkeit, bis zur
Plattenkante.

- Unendliche Mustervielfalt mit
totaler Kontrolle und Gestaltung der
Variationen.

- Die Verwendung von Grafiken mit
dem gleichen Potenzial auch bei
strukturierten Oberfldchen.

Les collections du “Projet Digital”
présentent une qualité esthétique
inégalable:

- Haute définition et précision dans
les moindres détails, jusqu’au bord
de la dalle.

- De multiples variations du dessin,
avec un controle total et une
parfaite gestion des variations.

- Gestion du graphisme assurant
partout le méme potentiel, méme
sur les surfaces structurées.

Konnexumm «Lindpposoro npoekTa»
npeznaraloT Henpes3oiiaeHHoe
3CTETUYECKOE KaYecTBO:

- Bbicokan paspeLlaroLian CMocoBHOCTb
11 TOYHOCTb A€Tanei, BKoYan KPOMKY
NAnTHI.

- BbICOKaA BapUaHTHOCTb PUCYHKA C
MIOMHbIM KOHTPOMIEM W yrpaBnexvem
BapuaLyAM.

- YnpasneHue rpacpvkoil B paBHow
CTEMeH ¥ ANA CTPYKTYPUPOBAHHbIX
MOBEPXHOCTEN.

Las colecciones del “Proyecto
Digital” ofrecen una calidad
estética inigualable:

-Alta definicion y precision de los
detalles, hasta el borde de la losa

- Mltiple variabilidad del dibujo,
con total control y gestion de las
variaciones.

- Gestion de a grafica con idénticas
potencialidades incluso en las
superficies estructuradas.
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IMBALLI / PACKING

VERPACKUNGEN / EMBALLAGES

EMBALAJES / YNAKOBKM

.

80x180 cm 32"x72"

L]

[==]

0x80 cm 32"x32”

R

60x120 cm 23°¢"x48”

i

60x120 cm 23°*"x48”

|

60x120 cm 23°¢"x48”

i

60x120 cm 23°¢"x48”

|

60x120 cm 23°¢"x48”

|

20x120 cm 8" x48”

H

20x120 cm 8"x48”

[]

60x60 cm 23%°"x23%”

60x60 cm 23%%"x23%”

]

60x60 cm 23%°7x23%”

30x60 cm 1178"x23%”

—

30x60 cm 1178"x23%”

30x60 cm 117%'x23%

(|
20x20 cm 8"x8”

LIST. MIX
20x120 cm 8”x48”

| E—
LIST. MIX
20x120 cm 8" x48”

SPESSORE / THICKNESS
10 MM

SPESSORE / THICKNESS
10 MM

SPESSORE / THICKNESS
10 MM

SPESSORE / THICKNESS
10 MM

SPESSORE / THICKNESS
10 MM

SPESSORE / THICKNESS
10 MM

SPESSORE / THICKNESS
10 MM

SPESSORE / THICKNESS
10 MM

SPESSORE / THICKNESS
10 MM

SPESSORE / THICKNESS
10 MM

SPESSORE / THICKNESS
10 MM

SPESSORE / THICKNESS
10 MM

SPESSORE / THICKNESS
10 MM

SPESSORE / THICKNESS
10 MM

SPESSORE / THICKNESS
10 MM

SPESSORE / THICKNESS
10 MM

SPESSORE / THICKNESS
10 MM

SPESSORE / THICKNESS
10 MM

THE WARMTH OF MARBLE

LAPPATO
RETTIFICATO

LAPPATO
RETTIFICATO

LAPPATO /
SPAZZOLATO RETT.

ACIDATO LAPPATO
SATINATO
RETTIFICATO

RULLATO
RETTIFICATO

NATURALE
RETTIFICATO

ANTICATO RETTIFICATO

NATURALE / ACIDATO LAP.
SATINATO / RULLATO /
ANTICATO RETTIFICATO

LAPPATO /
SPAZZOLATO
RETTIFICATO

SPAZZOLATO

NAT. / ANTICATO
RULLATO / BOCC. ANTISLIP
/ RETTIFICATO

LAPPATO
RETTIFICATO

SPAZZOLATO

NATURALE RETTIFICATO

LAPPATO
RETTIFICATO

LAPPATO RETTIFICATO

LAPPATO / SPAZZOLATO /
NATURALE / ACIDATO LAP.
SATINATO / ANTICATO /
RULLATO

LAPPATO / SPAZZOLATO
/ NATURALE / AGIDATO
/ RULLATO

PCS / BOX

9 | & 9 Pk

Pz / STK/PCS

Pz /STK/PCS

Pz / STK/PCS

Pz /STK/PCS

PZ/STK/PCS

PZ/STK/PCS

PZ/STK/PCS

Pz /STK/PCS

Pz / STK/PCS

Pz /STK/PCS

Pz / STK/PCS

Pz /STK/PCS

PZ/STK/PCS

PZ/STK/PCS

PZ/STK/PCS

PZ/STK/PCS

PZ/STK/PCS

Pz /STK/PCS

M?/ BOX

M2

SQ. FT.

MZ

SQ.FT.

1,44
15,49
1,28
13,77
1,44
15,49
1,44
15,49
1,44
15,49
1,44
15,49
1,44
15,49
0,96
10,33
0,96
10,33
1,44
15,49
1,44
15,49
1,0
1517
1,44
15,49
1,44
15,49
1,40
15,06
0,32
3,44
1,44
15,49
1,20

59,95

KG.

LBS.

KG.

LBS.

KG.

LBS.

KG.

LBS.

KG.

LBS.

KG.

LBS.

KG.

LBS.

KG.

LBS.

KG.

LBS.

KG.

LBS.

KG.

LBS.

KG.

LBS.

KG.

LBS.

KG.

LBS.

KG.

LBS.

KG.

LBS.

KG.

LBS.

KG.

LBS.

KG / BOX

33,90
74,58
29,90
65,78
31,90
70,18
33,70
74,14
34,50
75,90
33,60
73,92
33,50
73,70
21,80
47,96
21,30
46,86
31,90
70,18
32,80
72,16
31,40
69,08
31,90
70,18
32,80
72,16
31,10
68,42
7,10
15,62
32,70
71,94
27,25

59,95

PCS / PALLET

PZ / STK/PCS

Pz / STK/PCS

PZ / STK/PCS

PZ /STK/PCS

PZ/STK/PCS

PZ/STK/PCS

PZ/STK/PCS

PZ / STK/PCS

PZ / STK/PCS

Pz / STK/PCS

PZ / STK/PCS

PZ / STK/PCS

PZ/STK/PCS

PZ/STK/PCS

PZ/STK/PCS

PZ/STK/PCS

PZ/STK/PCS

Pz /STK/PCS

36

40

36

36

33

33

33

40

40

30

30

30

32

32

32

123

28

32

M? / PALLET

Me
SQ. FT.
Me

SQ. FT.

MZ

Me
SQ. FT.
M2
SQ. FT.
e
SQ. FT.
M?
SQ. FT.
M2
SQ. FT.
M2
SQ. FT.
Me
SQ. FT.
M2

M2
SQ. FT.
M2
SQ. FT.
MQ
SQ. FT.
MZ
SQ. FT.
MZ
SQ. FT.
M2
SQ. FT.
MZ

SQ. FT.

51,84
557,95
51,20
551,06
51,84
557,95
51,84
557,95
47,52
511,45
47,552
511,45
47,52
511,45
38,40
413,29
38,40
413,29
43,20
464,96
43,20
469,96
42,48
457,21
46,08
495,95
46,08
495,95
44,93
483,58
39,36
423,63
40,32
433,96
38,40

413,29

KG.

LBS.

KG.

LBS.

KG.

LBS.

KG.

LBS.

KG.

LBS.

KG.

LBS.

KG.

LBS.

KG.

LBS.

KG.

LBS.

KG.

LBS.

KG.

LBS.

KG.

LBS.

KG.

LBS.

KG.

LBS.

KG.

LBS.

KG.

LBS.

KG.

LBS.

KG.

LBS.

KG / PALLET

1.240,40
2.728,88
1.216,00
2.675,20
1.168,40
2.570,48
1.233,20
2.713,04
1.158,50
2.548,70
1.128,80
2.483,36
1.125,50
2.476,10
892,00
1.962,40
872,00
1.918,40
977,00
2.149,40
1.004,00
2208,80
962,00
2.116,40
1.040,80
2289,76
1.069,60
2.353,12
1.015,20
2233,44
893,30
1965,26
935,60
2058,32
892,00

1962,40



PCS / BOX M2/ BOX KG / BOX PCS / PALLET M? / PALLET KG / PALLET

IMBALLI / PACKING
VERPACKUNGEN / EMBALLAGES
EMBALAJES / YNAKOBKW

[] M2 1,08 KG. 24,60 M2 3240  KG. 758,00
MOSAICO A SPESSOTE THOKIESS :Q#I';fé':m PZ/STK/PCS 12 PZ/STK/PCS 30
30x30 cm 117#"x117% SQ. FT. 11,62  LBS. 54,12 SQ.FT. 34872 LBS. 1667,60
O M2 1,08 KG. 23,88 M2 3240  KG. 736,40
MOSAICO LIVING SPESSOnE THOKESS 'ﬁ‘éﬁ:‘:‘gm PZ/STK/PCS 12 PZ/STK/PCS 30
30x30 cm 117#x117% SQ. FT. 11,62 | LBS. 52,53 SQ.FT. 34872  LBS. 1620,08
D SPESSORE / THICKNESS MZ 1 ’08 KG 24’60 MQ 32140 KG 758100
MOSAICO MIX 10MM MIX PZ/STK/PCS 12 PZ/STK/PCS 30
30x30 cm 117#"x1178” SQ. FT. 11,62 LBS. 54,12 SQ.FT. 34872 LBS. 1667,60
LAPPATO
0 RETTIFICATO + M2 039  KG. 8,20 M 2372 KG. 512,00
SPESSORE / THICKNESS RULLATO
rzigl\ggo s oMM RETTIFICATO » | 2/ STK/PCS 4 PZ/STK/PCS 60
X386 cm 107X ANTICATO SQ. FT. 419  LBS. 18,04 SQ.FT. 25529  LBS. 1126,40
RETTIFICATO
D SPESSORE / THICKNESS LAPPATO M2 14 KG. 31,40 M2 42,48 KG. 962,00
ROSONE b RETTIECAT0 | "Z/STK/PCS 4 PZ/STK/PCS 30
60X60 cm 235%”x235” SQ. FT. 1517  LBS. 69,08 SQ.FT. 457,21  LBS. 2116,40
< M 078 K. 18,00
NATURALE ) !
GRADONE GON TORO RETTIFICAT PZ/STK/PCS 2
120x33x4 cm 48”x13"x1%4” CATO SQ. FT. 839 | LBS. 39,60
S e 078  KG. 17,80
LAPPATO ) )
GRADONE CON TORO PZ/STK/PCS 2
120x33x4 cm 48”x13"x13+” RETTIFICATO SQ. FT. 839  LBS. 39,16
= M2 060  KG. 13,70
SPESSORE / THICKNESS NATURALE s s
%\mscor’ﬁ . o RETTIFiIcAT0 | P2/ STK/PCS 10
X60 cm 47x23 SQ. FT. 645 | LBS. 30,14
— M2 059  KG. 13,20
SPESSORE / THICKNESS LAPPATO v s
BATTISCOPA . RETTECAT0 | P2/ STK/PCS 10 o o
10x60 cm 4”x23 FT. 6,35 : 29,04
9 5 M2 037 K. 12,60
U NATURALE PZ/STK/PCS 12
SET BATTISCOPA SCALA SX E DX RETTIFICATO SQ. FT. 398 | LBS. 27,72
== M2 037  KG. 12,60
[ | EAHALD PZ/STK/PCS 12
SET BATTISCOPA SCALA SX E DX RETTIFICATO SQFT. 398 | LBS. 27,72
Sy M 079  KG. 17,60
7 BOCCIARDATO ) !
ELEMENTO “L” RETTFCAT0 | "2/ STK/PCS 8
4,5x16,5x60 cm 1%4”x6'2"x2358” SQ. FT. 8,50 LBS. 38,72

PCS / BOX M?/BOX PCS / PALLET M? / PALLET KG / PALLET

IMBALLI / PACKING
VERPACKUNGEN / EMBALLAGES

EMBALAJES / YTTAKOBKIA ~ 7
M2 123 KG. 25,00 M2 27,08 K. 570,00
seessone/THokess  RETTIFICATO  PZ/STK/PCS 4 PZ/STK/PCS 22
32x96,2 ¢m 1212"x377%” TEALL SQ. FT. 1323  LBS. 55,00 SQ. FT. 291,46  |BS. 1254,00
M2 123 KG. 24,62 M2 54,16  KG. 1.103,28
ROYAL CREMA wessme/mooess  RETTIFICATO  PZ/STK/PCS 4 PZ/STK/PCS 44
32x96,2 cm 12'2"x377%" , SQ.FT. 1323 LBS. 54,16 SQ.FT. 582,92  LBS. 2427,21
] M2 061 K. 12,31
ROYAL CREMA LUMIERE DECORO ~ yioym - RETTIFICATO  PZ/STK/PCS 2
39x96,2 cm 12V2"x3778" é SQ.FT. 656  LBS. 27,08
M2 123 KG. 24,62 M2 54,16  KG. 1.103,28
CUBO CREMA VELLUTO SPESSORE / THICKNESS RETTIFICATO PZ / STK/PCS 4 PZ/STK/PCS 44
39X06,2 cm 12/2"x3775” HE SQ. FT. 1323 LBS. 54,16 SQ. FT. 582,92  LBS. 2427,21
M2 123 KG. 24,62 M2 5416  KG. 1.103,28
INCISO CREMA VELLUTO ERESSURELHICKNESS RETTIFICATO PZ / STK/ PCS 4 PZ/STK/PCS 44
39%06,2 cm 12/2"x3775” BT SQ.FT. 1323 | LBS. 54,16 SQ.FT. 582,92 LBS. 2427,21
. M2 003  KG. 0,77
RACC. JOLLY SPESSORE / THICKNESS RETTIFICATO PZ / STK / PCS 8
1,5x32 cm 1/27x1212" s SQ.FT. 032  LBS. 1,69
M2 009 KG. 1,92
BORDO gesome/mooess | RETTIFICATO  PZ/STK/PCS 2
5%96,2 cm 2X377% s SQ.FT. 09  LBS. 422
. M2 002  KG. 0,20
ANG. RST. BORDO sesome/meoess | RETTIFICATO | PZ/STK/PCS 20
2x5 cm 3/47x2” ? SQ.FT. 021  LBS. 0,44
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GRAZIE A:
NEWFORM
MASTELLA
BOX ART

SPOLDI ARREDO BAGNO

THERMOMAT
FLOS

ZAVA LUCE
MARTINELLI LUCE
GERVASONI

LA PALMA

IDI STUDIO
MOGG
LIVING DIVANI
GOLRAN

ZAFFERANO

ITTALA/FISKARS

ACQUE DI LUSSO

TESSILARTE

I.C.O.N./ MARTOM COSMETICS
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ITALGRANITI GROUP SPA

Via Radici in Piano 355 Casinalbo
41043 - Formigine - Modena - Italy
Tel 0039 059 888411

Fax 0039 059 848808
www.italgranitigroup.com

info@italgranitigroup.com
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